SENCOR

EN ® User Manual

CZ m Uzivatelska priru¢ka

SK ® Pouzivatelska prirucka

HU B Felhasznaléi kézikényv

PL ® Podrecznik uzytkownika

SRD 216

PORTABLE FM RADIO RECEIVER
WITH USB/SD AND DISPLAY

PRENOSNY FM RADIOPRIJIMAC
S USB/SD A DISPLEJEM

PRENOSNY FM RADIOPRIJIMAC
S USB/SD A DISPLEJOM

HORDOZHATO FM RADIO
USB-VEL/SD-VEL ES KIJELZGVEL

PRZENOSNY ODBIORNIK RADIOWY
FM Z USB/SD | WYSWIETLACZEM



IMPORTANT WARNINGS

* The device is intended for use with an internal
rechargeable battery.

* The device is not designed for prolonged/
permanent connection to the mains power
supply or on-board power supply in vehicles.

* For external power supply and battery charging,
use exclusively the supplied adapter or an
adapter explicitly described in the manual.

* When the device is connected to external
power and charging the battery, keep it under
constant supervision.

« If the device is not currently in use, disconnect
it from external power supply and switch it off
using all available electronic and mechanical
switches.

* Do not operate the device with a depleted
battery or without a battery connected to
external power supply.

* The device is not intended for installation or
use on boats.
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This mark is used to indicate

c € equipment that complies with

European safety and electromagnetic
compatibility standards.

This symbol indicates that this unit
O has double insulation. Grounding is
not required.

The lightning symbol in an equilateral

A triangle warns of dangerous voltage
inside the device that could pose

a risk of electric shock.

The exclamation mark in an
equilateral triangle symbol indicates
A important operating or servicing
instructions in the documentation
accompanying the device.

No

te:

Please read these instructions carefully before using this product and
keep them for future reference. The manual describes the software as
it was at the time of manufacture. Software is subject to development
and updates for improved performance and user experience. Future
updates may slightly alter the appearance or behaviour.

In the case of any unusual events occurring during the use of the
device, e.g. if there is a distinct smell of burning insulation or smoke
comes out of the device, immediately turn off the device, disconnect
the device from the power source and do not use the device until you
have received the results of an inspection by the employees of the
professional service centre.
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SAFETY INSTRUCTIONS

1.

w N

® N

15.
16.

Please take the time to carefully follow the instructions in this user
manual. It will help you to correctly set up and operate your system and
use all its advanced features. Keep this user manual for future reference.
Pay attention to all warnings found on the product and in the user manual.
For your safety, carefully read and follow this manual to ensure proper
use of the product and to prevent any danger or physical damage.
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK OR
RADIATION, DO NOT REMOVE ANY COVERS, DISABLE ANY FUSES
OR PROTECTIVE ELEMENTS.

ALL SERVICING AND REPAIRS MUST BE CARRIED OUT BY

QUALIFIED SERVICE PERSONNEL. THERE ARE NO USER-

SERVICEABLE PARTS INSIDE THE DEVICE.

Damage requiring service — Unplug this product from the socket and refer

servicing to qualified personnel in the following circumstances:

A. If the power cord or power plug is damaged.

B. If liquid has entered the product or objects have fallen inside, or if it has
been exposed to rain or water.

C. If the product does not operate normally according to the user manual.
Only adjust controls specified in the manual, as incorrect settings may
cause damage and require extensive servicing of a qualified technician
to restore product functionality.

Use only the attachments/accessories specified by the manufacturer.

During thunderstorms or when unused for long periods, disconnect the

device from the socket to prevent damage.

Use an appropriate power supply — plug the product into a suitable power

source as described in the manual or as labelled on the product.

. Make sure that the power cord is not stepped on or compressed,

particularly at plugs, sockets, and where it exits the device or adapter.
The power plug (adapter) serves as a disconnecting device and must
remain easily accessible.

. Disconnect the device by pulling the plug, not the power cord.

The On/Off switch does not completely isolate the device from the power
source. To disconnect the product from mains power, unplug the adapter.

. To avoid the risk of fire or electric shock, do not overload electrical

sockets, extension cables or integrated sockets.

. Place the unit on a flat and stable surface. If the device is designed

or equipped with accessories for mounting, ensure they are properly
secured. Avoid shocks, drops, and use in conditions involving vibration of
the device or the surface it stands on.

The device should be used in a temperate climate.

Do not use this device near water or moisture. Do not use the device
near a bathtub, washbasin, kitchen sink and laundry tub, in a damp
basement, near a swimming pool or anywhere with water or moisture
present. Protect the device from rain and humidity.
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17. No heat sources or open flames should be placed on or near the device,
such as lit candles, fireplaces, heaters, radiators, radiant heaters,
halogen heaters, and also devices producing heat, such as amplifiers,
televisions, etc.

18. Ensure a minimum clearance of 0.1 metres around the device for
adequate ventilation. Do not block ventilation openings with objects like
newspapers, tablecloths, curtains, etc.

19. If the device is moved from a cold to a warm environment, condensation
may form inside, affecting proper functionality. Allow the device to
acclimate for at least one hour before. Only then connect it to power and
switch it on.

20. Do not expose the device to direct sunlight or to objects that emit heat.

21. Do not expose the batteries to excessive heat, such as sunlight or fire.

22. Before you consent to children using the device, children must be
instructed in an age-appropriate manner on the correct and safe use of
the player.

23. If the device is equipped with a headphone jack, do not use headphones
set to an extreme volume. There is a danger of hearing damage or loss.

24. Clean the device only with a dry cloth. Do not use petrol, thinner or other
solvents for cleaning, and do not use abrasive cleaning agents, wire wool
or sponges with wire wool.

RECOMMENDATION:

To maximise battery life, disconnect external power immediately after
charging is complete. Even though the device draws minimal power,
unplug the adapter once charging is finished. If you do not intend to use
the device for an extended period, charge the battery to at least half its
capacity. Estimate this according to the usual charging time. Avoid storing
the device with a fully discharged battery. If the battery is nearly depleted
(as indicated by low battery warnings or auto shutoff). Have a battery

that has lost most of its capacity (the battery is consumed) professionally
replaced at a service centre.

CAUTION:

Before connecting to any power source, make sure that:

« All other connections have been completed.

» The socket is within reach during installation.

* The appliance and its adapter are connected to an AC power supply of
100-240 V, 50/60 Hz using a two-pin plug.
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Battery Instructions

The device and batteries must not be exposed to dripping or splashing
water, and no objects filled with liquids (e.g. vases) should be placed on
or near them. Protect against rain, splashes, or spills of any kind.

If the device is not going to be used for an extended period, remove the
batteries to prevent possible damage caused by leakage. If electrolyte
leakage occurs, have the device cleaned by an authorised service
centre.

If the device malfunctions, replace all the batteries with new ones.

Pay attention to the environmental impact of battery disposal. Improper
handling may lead to electrolyte leakage and corrosion. For the remote
control to function properly, follow the instructions below:

Do not insert batteries in the wrong direction.

Do not recharge, heat, dismantle, or short-circuit batteries.

Do not throw batteries into a fire.

Do not leave discharged batteries in the device.

Do not mix different types of batteries or combine old and new batteries.

Using USB and SD Cards:

The USB/SD memory device needs to be connected directly to the
device. Do not use force.

Do not use a USB extension cable to avoid data transmission failure and
interference. Electrostatic discharges may affect device operation. If this
occurs, restart the device.

The device can play similar file types and formats from USB/SD

devices as it can from discs. Before using a memory device, test its
communication function with the device and the speed of data reading.
Please keep in mind that reading data through an external connector
may be slower and that files with high data flow rates may not be played
back smoothly. To achieve maximum reading speed, we recommend
keeping the disk space defragmented. Use the FAT32 file system, one
partition, without protection.

If the memory device reading is not smooth, undesirable phenomena
may occur, such as dropout of parts of the image (pixelation) or entire
frames, sound faults, in extreme cases up to stopping the reading
operation. Unexpected device behaviour or the presence of viruses or
malware may also disrupt operation and require a restart.

The USB connector is a standard type and cannot power USB devices
with high power consumption (e.g. HDD hard drives). Use devices with
their own power supply and power them from their own power sources.
The device was designed with regard to maximum compatibility

with memory devices. Given the variety of devices on the market,
compatibility with every USB/SD device cannot be guaranteed. In case of
problems, try formatting the memory device. If the problem persists, try
using a different memory device.
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WHAT'S IN THE BOX

* Radio receiver

* Rechargeable battery BL-5C
* USB-C cable

* User manual

DEVICE DESCRIPTION
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1. POWER ON/OFF — switch on/off 11. Numeric buttons

2. Display 12. FM ANTENNA

3. VOL+ —increase volume 13. Headphone connector

4. VOL- — decrease volume 14. USB port

5. A10+—tuning, up 15. MICRO SD card slot

6. 10-V —tuning, down 16.DC 5V IN — USB-C battery

7. NEXT - next charging input

8. PREV - previous 17. Speaker

9. PROG/» I/ISCAN/UNPAIR 18. Battery compartment cover

10. MODE (MP3/RADIO) (rear)
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OPERATION AND USE

Power Supply Modes
Use only one of the following power supply modes to operate the device:

Power Supply via Rechargeable Battery

Open the battery compartment on the back of the device and insert the
supplied battery. Ensure the correct alignment of the contacts. Securely
close the battery compartment. When the battery is depleted and cannot
hold sufficient charge even after full charging, replace it with a new battery
of the same type: Li-ion BL-5C, 3.7 V.

Power Supply via Disposable Batteries

Remove the rechargeable battery from the battery compartment and
insert three disposable AAA batteries in the designated slots. Disposable
batteries are useful when the device will be used for an extended period
without access to recharging the Li-lon battery.

RECOMMENDATION: /f the battery voltage is low, the battery indicator on the
display will start flashing. Shortly thereafter, the receiver will shut off due to
insufficient power.

Replace the disposable batteries or recharge the Li-lon battery.

Charging the Li-lon Battery from a 5V Power Source (Not
Supplied)

Connect the provided cable to the USB-C connector on the device and
the other end to a power source. This can be your own 5V adapter with at
least 500 mA output or a USB 2.0 port on a computer. Once connected
to 5V power, the battery indicator on the display will flash, and the Li-lon
battery will begin charging. Charging may take 2—5 hours, depending on
the battery's current state.

Warning: The device can be used while the Li-lon battery is charging.
Use the USB-C power supply to charge the inserted Li-lon battery. When
charging is complete, the flashing battery indicator on the display will
change to a steady light. Disconnect USB-C power supply. Never leave
USB power supply connected for more than 24 hours, regardless of how
the device is being used.

Tip: If the device has not been used for a long time, the rechargeable
battery may have discharged on its own. This is a typical feature of Li-lon
batteries. Before storing the device for an extended period, remove any
disposable batteries (if inserted) or recharge the battery to preserve its
characteristics.
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Switching the Device On and Off

1. Press and hold the POWER button for 3 seconds. The button has 2
equivalent switches; depending on where it is pressed, you may hear
1 or 2 clicks. The device will start in the last mode used, if available.

2. If amemory device (SD card or USB stick) is inserted, you can switch
between FM radio, USB, and Bluetooth modes by pressing the MODE
button.

3. Press and hold the POWER button for 3 seconds to turn the device off.

FM Radio

For radio tuning and reception, use the following procedures:

Automatic Tuning

1. Scan the entire band — press and hold the PROG/» |l button for
3 seconds. The receiver will scan the entire band and automatically
save available stations to preset slots, briefly playing each one found.
Wait for the scan to finish; the first found station will start playing
continuously. You can stop the scanning process at any time by
pressing A10+ or 10-V.

2. Find the nearest station — Press and hold A10+ or 10-V for
3 seconds to locate the next higher or lower station with a strong
enough signal.

Manual Tuning

3. Step up/down — briefly press A10+ or 10-¥to increase or decrease
the frequency in 100 kHz steps. Repeated pressing allows you to reach
a specific frequency gradually.

Tuning from Presets (Stored Stations)

4. Selecting a stored station — if you have already saved presets, briefly
press the numeric buttons 1, 2,..., 0. After entering the number, wait
for 3 seconds; the receiver will then select the corresponding station, if
available.

5. Browse through presets — if presets are already saved, press
(repeatedly) briefly the numeric buttons PRESET i«/ » until you find the
desired stored station.
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Saving a Preset Manually

6. Saving a Station to a Different Position — to save a favourite station
to a different position, first tune to it using one of the methods described
above. Briefly press PROG/® |, use the PRESET i/ »l buttons to
select a different preset number and briefly press PROG/» Il again. This
procedure is useful if you want to assign a favourite station to a lower-
numbered preset that can be accessed directly via a single numeric
button.

Note: Preset numbers must be filled consecutively from the bottom up.
It is not possible to leave any preset number “empty”.
The total number of available presets is 50.

Improving Reception:

The receiver is capable of receiving strong stations even with the antenna
folded. For weaker stations, fully extend the 25 cm antenna to improve
reception.

Warning: The antenna is not rotatable; it can be tilted left or right from the
vertical position.

Playback from USB and microSD Card

Warning: Insert memory media carefully and in the correct orientation.

Insert the SD card with the contacts facing inward and the label facing

outward (towards the back).

The device supports playback of MP3 files stored on memory media

connected via the USB port or microSD card slot.

1. When a memory medium is inserted, the device will automatically
switch to it. If it contains playable audio files in MP3 or WMA format,
playback will begin immediately.

2. Playback can be controlled using the PROG/» I, PRESET 44/ MW
buttons. If you know the track number in the playback sequence,
you can jump directly to it by entering the number using the numeric
buttons.

3. Pressing the MODE button allows you to switch between available
sources: FM radio, USB, or SD. Sources that are not connected cannot
be selected.

4. Removing the memory medium will stop playback and the radio will
resume.
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Bluetooth

1. Press the MODE button to select the Bluetooth mode.

2. Activate Bluetooth on your Bluetooth-enabled device.

3. Select “SRD 216" from the list of available devices on your Bluetooth
device to pair. Confirm the pairing request on your device if prompted.

4. Start music playback on your Bluetooth device. Once connected, you
can control playback, pause, next track, and previous track either from
your Bluetooth device or directly on the unit.

5. To cancel Bluetooth pairing, press and hold the PROG/» Il button for
3 seconds.

Tips:

The device will disconnect if moved out of Bluetooth range. To reconnect
the device to the unit, place it within the operating range. The operating
range of the Bluetooth device is approximately 10 metres. Obstacles or
interference may reduce this range.

Before connecting a Bluetooth device to this unit, check the capabilities
of your Bluetooth device. Compatibility with all Bluetooth devices is not
guaranteed.

If you are connecting different devices, especially with different Bluetooth
versions, manually unpairing by pressing PLAY/PAUSE for 3 seconds
can help prevent issues with automatic pairing on another device.

Audio Output

You can connect headphones (purchased separately) to the 3.5 mm
headphone jack. The speaker will be automatically disabled.

Warning: To prevent hearing damage or loss, do not use headphones at
high volume levels.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Frequency range:
Speaker:

Output power:

USB playback port:
External power supply:
Rechargeable battery:
Disposable batteries:
Bluetooth:

Frequency range:
Codecs

Profiles

Transmission power:

Dimensions (W x H x D):

Weight:

FM: 87.5 — 108 MHz

5 cm, dynamic

1.2 WRMS

5V=,100 mA

USB-C 5V, 500mA, DC
Li-lon 3.7 V, 600 mAh
3x1.5 V (AAA battery)
Bluetooth V5.0
2,402-2,482MHz

SBC

V1.5; A2DP V1.2; AVRCP
max 6 dBm

124x73x29 mm, with antenna folded

195 g, with Li-lon battery
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSAL
OF USED PACKAGING MATERIAL

Dispose of used packaging material at a waste site in your
municipality.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND
ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used
electrical or electronic products must not be added to ordinary
municipal waste. To enable the proper disposal and recycling of
these products, deliver them to the designated collection points.
Alternatively, in some European Union states or other European
countries the products can be returned to the local retailer when
buying an equivalent new product.

By disposing of this product correctly, you help to conserve
valuable natural resources and contribute to the prevention

of potential negative impacts on the environment and human
health that could result from improper waste disposal. For more
details, contact your local authority or nearest collection point.
Fines may be imposed for the improper disposal of this type of
waste as per national regulations.

For business entities in European Union countries

If you wish to dispose of electrical and electronic equipment,
please request the necessary information from your retailer or
supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose
of this product, request the necessary information about the
correct disposal method from the local council or from your retailer.

C € The product meets the EU requirements.

FAST CR, a.s. hereby declares that the SRD 216 type radio equipment
complies with Directive 2014/53/EU. For full version of the EU Declaration
of Conformity, please refer to www.sencor.eu website.

Text, design and technical data are subject to change without notice; we
reserve the right to make such changes.

The original version is in Czech.

Manufacturer: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01,
Czech Republic
info@sencor.com

Copyright © 2025, Fast CR, a.s Revision 08/2025
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SENCOR

EN Warranty conditions

Warranty card is not a part of the device packaging.

This product is warranted for the period of 24 months from the date of purchase to the end-user. Warranty
is limited to the following conditions. Warranty is referred only to the customer goods using for common
domestic use. The claim for service can be applied either at dealer’s shop where the product was bought, or
at below mentioned authorized service shops. The end-user is obligated to set up a claim immediately when
the defects appeared but only till the end of warranty period. The end user is abligated to cooperate to certify
the claiming defects. Only completed and clean (according to hygienic standards) product will be accepted
In case of eligible warranty claim the warranty period will be prolonged by the period from the date of claim
application till the date of taking over the product by end-user, or the date the end-user is obligated to take it
over. To obtain the service under this warranty, end-user is obligated to certify his claim with duly completed
following documents: receipt, certificate of warranty, certificate of installation.

This warranty is void especially if apply as follows:
Defects which were put on sale.
\Wear-out or damage caused by common use
The product was damaged by unprofessional or wrong installation, used in contrary to the applicable
instruction manual, used in contrary to legal enactment and common process of use or used for another
purpose which has been designed for.
The product was damaged by uncared-for or insufficient maintenance.
The product was damaged by dirt, accident of force majeure (natural disaster, fire, and flood).
Defects on functionality caused by low duality of signal, electromagnetic field interference etc.
The product was mechanically damaged (e.g. broken button, fall)
Damage caused by use of unsuitable media, fillings, expendable supplies (batteries) or by unsuitable
working conditions (e.g. high temperatures, high humidity, quakes).
Repair, modification or other failure action to the product by unauthorized person
End-user did not prove enough his right to claim (time and place of purchase)
Data on presented documents differs from data on products.
Cases when the claiming product cannot be indentified according to the presented documents (e.g. the
serial number or the warranty seal has been damaged)

Manufacturer:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ritany 251 01, Czech Republic
info@sencor.com

Authorized service centers:
Visit www.sencor.com for detailed information about authorized service centers,

The original version of the instructions is in the Czech language, other language versions are made by the
appropriate translation
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DULEZITA UPOZORNENI

» Zafizeni je ur€eno pro provoz na vnitfni
dobijitelnou baterii.

« Zafizeni neni uréeno pro dlouhodobé/trvalé
pfipojeni k elektrické siti €i palubni napajeni
v automobilech.

* Pro vnéjSi napajeni a dobijeni baterie pouZijte
vyhradné dodany adaptér nebo adaptér
vyslovné popsany v navodu.

* PFi pfipojeni vnéjSiho napajeni a dobijeni
baterie méjte zafizeni stale pod dozorem.

* Pokud zafizeni neni pravé v provozu, odpojte
jej od vnéjsiho napajeni a vypnéte vSemi
dostupnymi elektronickymi i mechanickymi
vypinaci.

* Neprovozujte zafizeni se spotfebovanou baterii
nebo bez baterie pfipojené na vnéjsSi napajeni.

 Zafizeni neni ur€eno ani pro instalaci ani pro
provoz na lodich.

Tato znacka se pouziva k oznaceni

C € zafizeni, které odpovida
evropskym normam bezpecénosti

a elektromagnetické kompatibility.

Tento symbol znamena, Ze tato
[l | jednotka mé dvoijitou izolaci. Neni
vyzadovano uzemneni.
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A

Symbol blesku v rovnostranném
trojuhelniku upozorfiuje, ze

uvnitf tohoto pfistroje se nachazi
nebezpelné napéti, které
predstavuje riziko urazu elektrickym
proudem.

N\

Symbol vykfi€niku v rovhoramenném
trojuhelniku upozorrfiuje na dilezité
provozni a servisni pokyny

v dokumentaci doprovazejici pristroj.

Poznamka:

PFed pouzitim tohoto produktu si peclivé prostudujte tyto pokyny

a dobfe je uschovejte pro budouci pouziti. Navod popisuje stav
softwaru pfi jeho vyrobé. Software podléha vyvoji a aktualizacim pro
lepsi vykon a uzivatelsky zazitek. V budoucich aktualizacich se muze
vzhled nebo chovani mirné zménit.

V pfipadé vyskytu jakychkoliv neobvyklych jevii béhem pouzivani
pFistroje, jako je napt. vyskyt charakteristického zapachu palici se
izolace nebo dokonce dymu, pfistroj neprodlené vypnéte, od pfistroje
odpojte pouzivany zdroj jeho napajeni a s dalS§im pouzivanim pfistroje
vyckejte na vysledek jeho kontroly pracovniky odborného servisu.
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BEZPECNOSTNi POKYNY

1. Vénuijte prosim ¢as pozornému dodrzovani pokynl v této uzZivatelské
pfiru¢ce. PomUze vam spravné nastavit a provozovat vas systém
a vyuzivat vSechny jeho pokrocilé funkce. UloZte si tuto uzZivatelskou
pFiruku pro budouci pouziti
2. Dbejte vSech varovani na produktu a v ndvodu k pouziti.
3. Pro vasi bezpec¢nost si peclivé prectéte tento navod a dodrzujte jej,
abyste zajistili spravné pouzivani produktu a predesli jakémukoli
nebezpeci nebo fyzickému poskozeni.
4. POZOR: ABYSTE SNiZILI RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEBO ZARENIM, NEODSTRANUJTE ZADNY KRYT, NEVYRAZUJTE
ZADNE POJISTKY A OCHRANNE PRVKY.
5. JAKYKOLI SERVIS A OPRAVY PREDEJTE KVALIFIKOVANEMU
SERVISNIMU PERSONALU. UVNITR NEJSOU ZADNE SOUCASTI,
KTERE BY UZIVATEL MOHL OPRAVOVAT.
6. Poskozeni vyzadujici servis — Odpojte tento produkt ze zasuvky a svérte
opravu kvalifikovanému servisnimu personalu za nasledujicich podminek:
A. Kdyz je poskozen napajeci kabel nebo zastr¢ka
B. Pokud do produktu vnikla kapalina nebo do né&j spadly pfedméty,
pokud byl produkt vystaven desti nebo vodé.

C. Pokud vyrobek podle navodu k obsluze nepracuje normalné.
Nastavujte pouze ty ovladaci prvky, které jsou popsany v navodu
k obsluze, protoZze nespravné nastaveni mize zpusobit poskozeni
a Casto bude vyzadovat rozsahlou praci kvalifikovaného technika, aby
se obnovil normalni provoz produktu.

7. Pouzivejte pouze nastavce/pfisluSenstvi specifikované vyrobcem.

8. Béhem bourky nebo pfi dlouhodobém nepouzivani odpojte toto zafizeni
ze zasuvky, abyste predesli poskozeni tohoto produktu.

9. Pouzivejte vhodné zdroje napajeni — Zapojte vyrobek do vhodného zdroje
napajeni, jak je popsano v navodu k obsluze nebo jak je vyznaceno na
vyrobku.

10. Dbejte, aby se po sitovém nebo napajecim kabelu neslapalo ani nebyl
stlacen, zvlasté v blizkosti vidlice, zasuvky a bodu, kde vychazi z pfistroje
nebo adaptéru. Sitova vidlice (adaptér) se pouziva jako odpojovaci
zafizeni a musi byt snadno dostupna.

11. Netahejte za napajeci kabel, ale za zastréku, abyste spotfebi¢ odpojili od
sité.

12. Spina¢ On/Off neizoluje zcela produkt od zdroje napéjeni. Chcete-li
odpoijit produkt od sitového napéjeni, musite odpojit napajeci adaptér ze
sité.

13. Abyste predesli riziku pozaru nebo Urazu elektrickym proudem,
nepretéZujte elektrické zasuvky, prodluzovaci kabely nebo integrované
zasuvky.
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15.
16.

20.

2

=

22.

23.

24.

. Umistéte jednotku na rovny a volny povrch. Pokud je zafizeni vybaveno

konstrukéné nebo prislusenstvim k upevnéni, dobfe je upevnéte.
Vyvarujte se uder(, padl a pouZiti pfi vibracich zafizeni nebo podlozky.
Zafizeni by mélo byt pouzivano v mirném klimatu.

Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti vody nebo vihkosti. Nepouzivejte
zafizeni v blizkosti vany, umyvadla, kuchyfiského dfezu a pradelni
vany, ve vihkém suterénu, v blizkosti bazénu nebo kdekoli jinde, kde je
pfitomna voda nebo vihkost. Chrarite pfistroj pfed destém a vihkosti.

. Na zafizeni ani v jeho blizkosti by nemély byt umistény zadné zdroje

tepla nebo otevieného ohné, jako jsou zapalené svicky, krby, ohnisté
nebo topidla, radiatory, salavé zafi¢e, halogenova topidla, a také pfistroje
produkujici teplo, jako jsou zesilovace, televizory apod.

. Zajistéte minimalni vzdalenost 0,1 metru kolem zafizeni pro dostatecné

vétrani. Vétrani by nemélo byt branéno zakrytim jednotky nebo jejich
vétracich otvort pfedméty, jako jsou noviny, ubrusy, zavésy atd.

. Kdyz je zafizeni pfemisténo z chladného prostiedi do teplého, miize

se uvnitf vytvorit vihkost, branici spravné funkci. Nechte zafizeni aspon
hodinu tepelné ustalit bez zapinani. Teprve potom ji pfipojte k napajeni
a zapnéte.

Nevystavujte jednotku pfimému slune¢nimu zafeni nebo predmétim,
které vyzafuji teplo.

. Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako je slunec¢ni zareni,

oheri a podobné.

Pred vasim souhlasem s pouzivanim pfistroje détmi musi byt déti
zpUsobem odpovidajicim jejich véku pouceny o spravném a bezpec¢ném
pouzivani prehravace.

Pokud je pfistroj vybaven zditkou pro pfipojeni sluchatek, nepouzivejte
sluchatka nastavena na extrémni hlasitost. Hrozi poskozeni nebo ztrata
sluchu.

PFistroj Cistéte pouze suchou tkaninou. K ¢isténi nepouzivejte benzin,
fedidlo nebo jina rozpoustédla ani nepouzivejte brusné Eistici prostfedky,
draténky nebo houbicky s draténkami.

TIP:

Pro dosaZeni maximalni zZivostnosti baterie odpojte vnéjsi napajeni hned po
Zadaném dobiti baterie. | pfes malou spotfebu vytahnéte dobijeci adaptér
ze zasuvky, jakmile dokoncite dobijeni. Pokud nebudete zafizeni néjakou
dobu pouzivat, dobijte baterii alespori na polovinu jeji kapacity. To odhadnéte
podle obvyklé doby dobijeni. Neodkladejte zarizeni s vybitou baterii, podle
pfipadné indikace vybiti nebo se zafizeni jiz samo vypnulo kvili nedostatku
energie. Baterii, ktera ztratila vétSinu své kapacity (baterie je spotfebovana),
nechte odborné vyménit v servisu.
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POZOR:
Pred provedenim jakéhokoli pfipojeni napajeni se ujistéte, ze:

Ujistéte se, Ze jste dokongili vSechna ostatni pfipojeni.

P¥i instalaci musi byt zasuvka v dosahu.

Spotiebic¢ a jeho adaptér musi byt pfipojen ke zdroji stfidavého proudu
100-240V 50/60 Hz pomoci dvoukolikové vidlice.

Pokyny k bateriim

PFistroj ani baterie nesmi byt vystaveny kapajici ani tekouci vodé

a nesmi se na né stavét pfedméty naplnéné tekutinou, napfiklad vazy.
Chrarite pfed zmoknutim, postfikanim nebo politim jakoukoliv kapalinou.
Pokud pfistroj del$i dobu nepouzivate, vyjméte baterie, abyste zabranili
moznému poskozeni nasledkem vyteceni baterii. Dojde-li pfesto k uniku
elektrolytu z baterii, pfistroj dejte vycistit do autorizovaného servisu.
Pokud pfistroj nefunguje spravné, vymérite vSechny baterie za nové.

Je tfeba vénovat pozornost aspektiim dopadu likvidace baterii na Zivotni
prostfedi. Nespravné pouziti baterii miZe zpUsobit unik elektrolytu

a korozi. Aby dalkovy ovlada¢ fungoval spravné, postupuijte podle nize
uvedenych pokynu:

Nevkladejte baterie v nespravném sméru.

Baterie nenabijejte, nezahfivejte, neotvirejte ani nezkratujte.

Nevhazujte baterie do ohné.

Nenechavejte vybité baterie v pFistroji.

Nekombinujte rizné typy baterii nebo staré a nové baterie.

Pouziti USB a SD:

Pamétové zatizeni USB/SD je tfeba do pfistroje zapojit pfimo.
Nepouzivejte nasili.
Nepouzivejte prodluzovaci USB kabel, aby nedoS$lo k selhani pfenosu
dat a jeho ruseni. Elektrostatické vyboje mohou zpusobit nefunkénost
pristroje. V takovém pfipadé musi uzivatel pfistroj restartovat.
Ptistroj dokaze z USB/SD zafizeni prehrat obdobné typy a formaty
soubor(, jako z disku. Pfed uzivanim pamétového zafizeni vyzkousSeijte
jeho funkci komunikace s pfistrojem a rychlost ¢teni dat. Méjte na
paméti, Ze ¢teni dat pres externi konektor muze byt pomalejsi a soubory
s vysokym datovym tokem nemusi byt pfehravany plynule. Pro dosazeni
maximalni rychlosti ¢teni doporu€ujeme zachovavat diskovy prostor
defragmentovany. Pouzijte souborovy systém FAT32, jeden oddil, bez
ochrany.
Pokud neni ¢teni pamétového zafizeni plynulé, mize dochazet
k nezadoucim jevdm, jako jsou vypadky ¢asti obrazu (kostickovani)
nebo celych snimku, poruchy ve zvuku, v krajnim pfipadé az zastaveni
operace ¢teni. Neocekavané chovani pfipojeného pamétového zafizeni
popf. pfitomnost vird a jinych $kodlivych softwarl muze zplsobit az
zastaveni funkce pfistroje s nutnosti je restartovat.
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USB konektor je standardniho typu a nedokaze napajet USB zafizeni

s vysokym odbérem (napf. pevné disky HDD). Pouzijte zafizeni

s vlastnim napajenim a napajejte je z jejich vlastnich napajeca.

Ptistroj byl konstruovan s ohledem na maximalni kompatibilitu

s pamétovymi zafizenimi. Vzhledem k rozmanitosti zafizeni na trhu
nelze zarucit kompatibilitu s kazdym USB/SD zafizenim. V pfipadé
potizi zkuste pamétové zafizeni naformatovat. Pokud potiZe pretrvavaji,
pouzijte jiné pamétové zafizeni.

CO JE V KRABICI

Radiopfijimac
Dobijeci baterie BL-5C
USB-C kabel
Uzivatelska prirucka

POPIS PRISTROJE
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1. POWER ON/OFF — zapnuti/ 10. MODE (MP3/RADIO)
vypnuti 11. Ciselna tlacitka
2. Displej 12. FM ANTENA
3. VOL+ zvysit hlasitost 13. Konektor pro sluchatka
4. VOL- snizit hlasitost 14. USB port
5. A10+ ladéni, nahoru 15. Slot pro MICRO SD kartu
6. 10-Vladéni, dolu 16. DC 5V IN — USB-C vstup pro
7. NEXT nasledujici dobijeni baterie
8. PREV predchozi 17. Reproduktor
9. PROG/»II/PROHLEDAVANI/ 18. Kryt bateriového prostoru

ODPAROVAT
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PROVOZ A POUZITI

Provozni rezimy napajeni
Pro provoz pfistroje pouzijte vyhradné néktery z nasledujicich rezimu:

Napajeni z dobijeci baterie

Na zadni strané pfistroje oteviete bateriovy prostor a vloZte do néj
dodanou baterii. Dbejte na spravnou polohu kontaktud. Bateriovy prostor
bezpecéné uzaviete. Az bude baterie spotfebovana a nema dostate¢nou
kapacitu ani pfi plném dobiti, nahradte ji novou baterii identického typu
Li-ion BL-5C s napétim 3,7 V.

Napajeni z jednorazovych baterii

Z bateriového prostoru na zadni strané vyjméte dobijeci baterii a do
pfipravenych mist vlozZte 3 jednorazové baterie velikosti AAA. PouZiti
jednorazovych baterii je uzite€né v pfipadé, kdy budete pfistroj pouzivat
delSi dobu mimo moznost dobiti Li-lon baterie.

TIP: Pokud je napéti pouZivané baterie nizké, zacne blikat indikator baterie
na displeji. Po nedlouhé dobé se prijimac vypne z divodu nedostatku energie.
Vymérite jednorazové baterie nebo dobijte Li-lon baterii.

Dobijeni Li-lon baterie z 5V zdroje (Neni soucasti baleni)

Pfipojte dodany kabel do konektoru USB-C v pfistroji a druhy konec do

zdroje energie. Tim mGze byt vas vlastni 5V adaptér s proudem alespon

500 mA nebo USB 2.0 konektor pocitace. Po pfipojeni k 5V napajeni

zacne blikat kontrolka baterie na displeji a Li-lon baterie se za¢ne dobijet.

Dobijeni mGze trvat 2-5 hodin, podle aktualniho stavu baterie.

Upozornéni: Pfistroj Ize pouzivat i béhem dobijeni Li-lon baterie. USB-C

napajeni pouzijte na dobijeni vioZené Li-lon baterie. AZ je baterie dobita,

zmeéni se blikani kontrolky baterie na displeji na trvaly svit. USB-C

napajeni odpojte. Neponechavejte nikdy USB napajeni pfipojené déle nez

24 hodin, bez ohledu na zpusob pouzivani.

Tip: Pokud byl pristroj delsi dobu mimo provoz, dobijeci baterie se

mohla sama vybit. Je to typicky jev pro Li-lon baterie. Pfed delsi dobou

nepouzivani pfistroje vyjméte jednorazové baterie (pokud byly vioZeny)

nebo dobijte dobijeci baterii, aby si uchovala své vlastnosti.

Zapnuti a vypnuti

1. Stisknéte na 3 vtefiny tlacitko POWER. Tlacitko ma 2 rovnocenné
spinace, podle mista stisku se miZe ozvat 1 nebo 2 cvaknuti. PFistroj
se zapne do posledniho rezimu, je-li dostupny.

2. Pokud je vloZzeno pamétové zafizeni (SD karta, USB pamét), Ize mezi
nim, FM radiem a Bluetooth prepinat stiskem tlacitka MODE.

3. Stisknéte na 3 vtefiny tlacitko POWER pro vypnuti.
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Pro ladéni a pfijem radia pouzijte tyto postupy:

Automatické ladéni

1. Proladéni celého pasma — stisknéte na 3 vtefiny tlacitko PROG/» .
PFijima¢ proladi celé pasmo a dostupné stanice ulozi postupné
na pfedvolby s kratkym pfehranim nalezené stanice. Vyckejte na
dokonceni ladéni, trvale hraje prvni nalezena stanice. Probihajici ladéni
Ize zastavit stiskem A10+ nebo 10-V.

2. Nalezeni nejblizsi stanice — stisknéte na 3 vtefiny A10+ nebo 10-V
pro nalezeni nejbliz§i vy$si nebo nizsi pfijimatelné stanice.

Rucni ladéni

3. Krok nahoru/doll — stisknéte kratce A10+ nebo 10—V pro posun
frekvence k 100 kHz vy$e nebo nize. Opakovanym kratkym stiskem
muzZete postupné uréit konkrétni frekvenci.

Naladéni z predvolby (ulozené stanice)

4. Vybér ulozené stanice — pokud uz mate uloZzené predvolby, stisknéte
kratce Ciselna tladitka 1, 2,..., 0. AZ zadani dokoncite, vyCkejte 3 vtefiny
a pfijima¢ danou pfedvolbu zvoli, pokud existuje.

5. Pfreskok na jinou uloZenou stanici — pokud uz mate ulozené
predvolby, stisknéte (opakovaneé) kratce ¢iselna tlacitka PRESET
l«¢/ W, dokud nenajdete Zadanou ulozenou stanici.

Rucéni ulozeni predvolby

6. Ulozeni stanice na jinou pozici — pokud chcete mit oblibenou
stanici na jiné pozici, zvolte nékterym z vy$e popsanych zplsobU tuto
oblibenou stanici. Kratce stisknéte PROG/» |, tlacitky PRESET ¢/ »i
prejdéte na jiné Cislo predvolby a znovu kratce stisknéte PROG/»Il.
Tento postup je vhodny pro umisténi na nizsi, pfimo volitelnou
predvolbu jednim Ciselnym tlacitkem.
Poznamka: obsadte pfedvolby souvisle, odspodu. Nelze mit ,prazdné”
Cislo predvolby.

Celkovy pocet predvoleb je 50.

ZlepSeni pfijmu:

PFijimaé je schopen pfijimat silné stanice i se slozenou anténou. Uplnym

vytazenim 25cm antény Ize pfijem rozsifit pro slab$i stanice.

Upozornéni: Anténa neni oto¢na, Ize ji naklopit vievo nebo vpravo od

svislé polohy.
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1.

4.

Prehravani z USB a microSD karty

Upozornéni: pamétova média vkladejte spravné a opatrné. SD kartu
vlozte kontakty dopfedu a dovnitf, potiskem dozadu.

Pristroj podporuje pfehravani soubort MP3 uloZenych na pamétovém
médiu pFipojeném prostfednictvim konektoru USB nebo slotu pamétové
karty.

VloZenim pamétového média se na néj pfistroj pfepne, a pokud
obsahuje prehratelné hudebni soubory MP3/WMA, za¢ne je hned
prehravat.

. Prehravani Ize ovladat stiskem PROG/»Il, PRESET W4/ Wl . Pokud

znate Cislo konkrétni skladby v pofadi pfehravani, muzete na ni
preskocit zadanim &iselnymi tlacitky.

. Stisknutim tla¢itka MODE muzete pfepinat mezi dostupnymi zdroji FM

radio, USB nebo SD. Nedostupny zdroj nelze zvolit.
Vyjmutim pamétového média se prerusi pfehravani a za¢ne hrat radio.

Bluetooth

1.

Stisknutim tlac¢itka MODE vyberte rezim Bluetooth.

2. Aktivujte funkci Bluetooth ve vasem zafizeni Bluetooth.

3. Vyberte ,SRD 216" na vasem zafizeni Bluetooth pro sparovani
a potvrdte umysl sparovat vase zafizeni Bluetooth.

4. Spustte prehravani hudby na vasem zafizeni Bluetooth. Po pfipojeni
muzete ovladat pfehravani, pauzu, dalsi, pfedchozi funkci jak pomoci
vaseho Bluetooth zafizeni, tak pfimo z jednotky.

5. Stiskem tlacitka PROG/® Il na 3 vtefiny zrusite sparovani Bluetooth.

Tipy:

Zafizeni bude odpojeno, kdyz se pfesune mimo pracovni rozsah.
Pokud chcete zarizeni znovu pfipojit k jednotce, umistéte jej do
pracovniho dosahu. Pracovni dosah zarizeni Bluetooth je asi 10 metrd.
Prekazky nebo ruseni muzZe sniZit tento dosah.

Pred pfipojenim zafizeni Bluetooth k této jednotce se seznamte

s moznostmi Bluetooth zafizeni. Neni zarucena kompatibilita se vS§emi
zafizenimi Bluetooth.

Pokud pfipojujete rtizné zafizeni, zejména s odlisnou verzi Bluetooth,
ruéni zruSeni parovani 3sec stiskem PLAY/PAUSE mize predejit
potizim s automatickym parovanim v jiném zarizeni.
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Zvukovy vystup

Do 3,5mm zditky pro sluchatka muzete pfipojit sluchatka (koupena zvlast).
Reproduktor se odpoji.

Upozornéni: Neposlouchejte ve sluchatkach zvuk s pfili§ vysokou
hlasitosti, abyste si neposkodili sluch.

TECHNICKE UDAJE

Frekvenéni rozsah:
Reproduktor:
Vystupni vykon:
USB pro prehravani:
Vnéjsi napajeni:
Dobijeci baterie:

Jednorazové baterie:

Bluetooth:
Frekvenéni rozsah:
Kodek

Profily

Vysilaci vykon:
Rozméry (Svh):
Hmotnost:

FM: 87,5-108 MHz

5 cm, dynamicky,

1,2 W RMS

5V=,100 mA

USB-C 5V, 500 mA, stejnosmérné
Li-lon 3,7 V, 600 mAh

3x1,5 V (velikost AAA)

Bluetooth V5.0

2 402-2 482 MHz

SBC

V1.5; A2DP V1.2; AVRCP

max 6 dBm

124x73%29 mm, se slozenou anténou
195 g, s Li-lon baterii
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Cce

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM
OBALEM

Pouzity obalovy material odloZte na misto uréené obci

k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH

A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech
znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi
byt pfidany do béZzného komunainiho odpadu. Ke spravné
likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na uréena
sbérna mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské unie
nebo jinych evropskych zemich mlzete vratit své vyrobky
mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat

cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich
negativnich dopadu na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz

by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadi. Dal$i
podrobnosti si vyZzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt

v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte
si potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek
zlikvidovat, vyZadejte si potfebné informace o spravném
zpusobu likvidace od mistnich ufad(i nebo od svého prodejce.

Vyrobek splfiuje pozadavky EU na néj kladené.

Timto FAST CR, a.s. prohladuje, ze typ radioveého zafizeni SRD 216 je
v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je
k dispozici na této internetové adrese: www.sencor.cz

Text, design a technické udaje se mohou zménit bez pfedchoziho
upozornéni a vyhrazujeme si pravo provadét takové zmeény.

Originalni verze je ¢eska.
Vyrobce: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Ceska republika
inffo@sencor.com

Copyright © 2025, Fast CR, a.s. Revision 08/2025
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SENCOR

CZ Zaruéni podminky

Soucasti baleni tohoto vyrobku neni zéruéni list.

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vrobek zaruku v trvani 24 mésict od prevzeti vgrobku kupujicim. Zaruka
se poskytuje za dale uvedenych podminek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni zbozi prodané
spotfebiteli pro bézné domaci pouziti. Prava z odpovédnosti za vady (reklamaci) mdze kupujici uplatnit bud
u prodavajiciho, u kterého byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném autorizovaném servisu. Kupujici je
povinen reklamaci uplatnit bez zbytetného odkladu, aby nedochazelo ke zhorseni vady, nejpozdéji véak do
konce zaruéni doby. Kupujici je povinen poskytnout pri reklamaci sou¢innast nutnou pro avéreni existence
reklamované vady. Do reklamacniha fizeni se prijima pouze kompletni a z ddvod® dodrzenl hygienickych
predpist neznecistény vyrobek. V pripadé opravnéné reklamace se zaruéni doba prodluzuje o dobu od
okamziku uplatnéni reklamace do okamziku pfevzeti opraveného vgrobku kupujicim nebo okamziku, kdy
je kupuijici po skongeni opravy povinen vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokazat sva prava reklamovat
(doklad o zakoupenti vyrabku, zarucni list, doklad o uvedeni virobku do provozu)

Zaruka se nevztahuje zejména na:
vady, na které byla poskytnuta sleva;
opotiebent a poskozenf vznikle bézngm uzivanim vyrobku;
poskozeni vyrobku v disledku neodborné &i nespravne instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem
k pouziti, p uymi pravnimi predpisy a obecné zndmumi a obvuklymi zpUsoby pouzivani, v dusledku
pouziti vyrobku k jinému Ueelu, nez ke kterému je urcen;
poskozeni vyrobku v dusledku zanedbané nebo nespravné udrzby;
poskaozeni vyrobku zpUsobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahem vyssi moci (Zivelnd udalost, pozar,
vniknutf vody);
vady funkénosti vyrobku zpUsobené nevhodnou kvalitou signalu, rusivgm elektromagnetickgym polem
apaod. mechanické poskozeni vyrobku (napr. ulomeni knofliku, pad);
poskaozeni zpUsobené pouzitim nevhodngch medii, naplni, spotfebniho materialu (baterie) nebo
nevhodnymi provoznimi podminkami (napf. vusoke okolni teploty, vysoka vihkost prostredi, otfesy);
poskozeni, upravu nebo jiny zasah do vyrobku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou osobou
(servisem);
pripady, kdy kupujici pfi reklamaci neprokaze opravnénost svych prav (kdy a kde reklamovany vyrobek
zakoupil);
pripady, kdy se udaje v predlozenych dokladech lisi od udajd uvedenych na vyrobku;
pripady, kdy reklamovany vyrobek nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenum v dokladech, kterymi kupujict
prokazuje sva prava reklamovat (napf. poskozeni vyrobniho ¢isla neba zarucni plomba pristroje,
prepisovangé udaje v dokladech).

Vgrobce:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Rizanuy, Ceska republika
info@sencor.com

Servisni strediska:
FAST CR, a.s., Technicka 1701, 251 01 Ri¢any, Ceskd republika, tel: 323 204 120
FAST CR, a.s., areal GLP Park Brno Holubice, Holubice 552, 683 51 Holubice, tel: 531010 295

Aktualni seznam servisnich stredisek pro CR naleznete na www.sencor.cz
E-mail: servis.praha@fastcr.cz

Origindlnf znénf ndvodu je v teském jazyce, dalsi jazykoveé mutace jsou tvofeny prislusngm prekladem

CZ-12



DOLEZITE UPOZORNENIA

» Zariadenie je urCené na prevadzku na vnutornu
dobijatefnu batériu.

* Zariadenie nie je uréené na dlhodobé/
trvalé pripojenie k elektrickej sieti €i palubné
napajanie v automobiloch.

* Na vonkajSie napajanie a dobijanie batérie
pouzite vyhradne dodany adaptér alebo
adaptér vyslovne opisany v navode.

* Pri pripojeni vonkajSieho napajania a dobijani
batérie majte zariadenie stale pod dozorom.

* Ak zariadenie nie je prave v prevadzke, odpojte
ho od vonkajSieho napajania a vypnite vsetkymi
dostupnymi elektronickymi aj mechanickymi
vypinaémi.

* Neprevadzkujte zariadenie so spotrebovanou
batériou alebo bez batérie pripojenej na
vonkajsie napajanie.

* Zariadenie nie je ur€ené na instalaciu ani na
prevadzku na lodiach.
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c € Tato znacCka sa pouZiva
na oznacenie zariadenia, ktoré

zodpoveda eurdpskym normam
bezpecCnosti a elektromagneticke;j
kompatibility.

O Tento symbol znamena, Ze tato
jednotka ma dvojitu izolaciu.
Nevyzaduje sa uzemnenie.

A Symbol blesku v rovnostrannom

trojuholniku upozorfiuje, Ze vnutri
tohto pristroja sa nachadza
nebezpecné napatie, ktoré
predstavuje riziko urazu elektrickym
pradom.

A Symbol vykri€énika v rovhoramennom
*— | trojuholniku upozorfiuje na ddélezité

prevadzkové a servisné pokyny

v dokumentacii priloZzenej k pristroju.

Poznamka:

* Pred pouzitim tohto produktu si pozorne prestudujte tieto pokyny
a dobre ich uschovajte na buduce pouzitie. Navod opisuje stav softvéru
pri jeho vyrobe. Softvér podlieha vyvoju a aktualizaciam pre lep$i
vykon a pouzivatelsky zazitok. V buducich aktualizaciach sa méze
vzhlad alebo spravanie mierne zmenit.
V pripade vyskytu akychkolvek neobvyklych javov po¢as pouzivania
pristroja, ako je napr. vyskyt charakteristického zapachu paliacej sa
izolacie alebo dokonca dymu, pristroj bezodkladne vypnite, od pristroja
odpojte pouzivany zdroj jeho napajania a s dal$im pouzivanim pristroja
vyCkajte na vysledok jeho kontroly pracovnikmi odborného servisu.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

1.

)

10.

1.

12.

13.

Venuijte, prosim, ¢as pozornému dodrziavaniu pokynov v tejto pouzivatel-
skej priru¢ke. Poméze vam spravne nastavit' a prevadzkovat vas systém
a vyuzivat vSetky jeho pokrocilé funkcie. UloZte si tito pouzivatel'sku
priru¢ku na buduce pouzitie

Dbajte na vSetky varovania na produkte a v navode na pouzitie.

Pre vasu bezpecnost si dokladne precitajte tento navod a dodrzujte

ho, aby ste zaistili spravne pouzivanie produktu a predisli akémukolvek

nebezpecenstvu alebo fyzickému poskodeniu.

POZOR: ABY STE ZNiZILI RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

ALEBO ZIARENIM, NEODSTRANUJTE ZIADNY KRYT, NEVYRADUJTE

ZIADNE POISTKY A OCHRANNE PRVKY.

AKYKOLVEK SERVIS A OPRAVY ODOVZDAJTE KVALIFIKOVANEMU

SERVISNEMU PERSONALU. VNUTRI NIE SU ZIADNE SUCASTI,

KTORE BY POUZIVATEL MOHOL OPRAVOVAT.

Poskodenie vyzadujuce servis — Odpojte tento produkt zo zasuvky

a zverte opravu kvalifikovanému servisnému personalu za nasledujucich

podmienok:

A. Ked je posSkodeny napadjaci kabel alebo zastrcka.

B. Ak do produktu vnikla kvapalina alebo dor spadli predmety, ak bol
produkt vystaveny dazdu alebo vode.

C. Ak vyrobok podla navodu na obsluhu nepracuje normalne. Nastavujte
len tie ovladacie prvky, ktoré su opisané v navode na obsluhu, pretoze
nespravne nastavenie méze spdsobit’ poSkodenie a méze vyzadovat
rozsiahlu pracu kvalifikovaného technika, aby sa obnovila normaina
prevadzka produktu.

Pouzivajte len nadstavce/prislusenstvo $pecifikované vyrobcom.

Pocas burky alebo pri dlhodobom nepouzivani odpojte toto zariadenie zo

zasuvky, aby ste predisli poskodeniu tohto produktu.

Pouzivajte vhodné zdroje napdjania — Zapojte vyrobok do vhodného

zdroja napajania tak, ako je opisané v navode na obsluhu alebo ako je

vyznacené na vyrobku.

Dbaijte na to, aby sa po sietovom alebo napajacom kabli nesliapalo, ani

nebol stlaeny, obzvlast v blizkosti vidlice, zasuvky a bodu, kde vychadza

z pristroja alebo adaptéra. Sietova vidlica (adaptér) sa pouziva ako odpa-

jacie zariadenie a musi byt lahko dostupna.

Netahajte za napajaci kabel, ale za zastrcku, aby ste spotrebi¢ odpojili od

siete.

Spina¢ On/Off neizoluje produkt Uplne od zdroja napdjania. Ak chcete

produkt odpojit od sietového napajania, musite odpojit napajaci adaptér

zo siete.

Aby ste predisli riziku poziaru alebo Urazu elektrickym pradom, nepretazuj-

te elektrické zasuvky, prediZzovacie kable alebo integrované zasuvky.
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15.
16.

20.

2

=

22.

23.

24.

. Umiestnite jednotku na rovny a volny povrch. Ak je zariadenie vybavené

konstrukéne alebo prislu§enstvom na upevnenie, dobre ho upevnite.
Vyvaruijte sa uderov, padov a pouzitia pri vibraciach zariadenia alebo
podlozky.

Zariadenie by sa malo pouzivat v miernej klime.

Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vody alebo vihkosti.
Nepouzivajte zariadenie v blizkosti vane, umyvadla, kuchynského
drezu a bieliziiovej vane, vo vlhkom suteréne, v blizkosti bazéna alebo
kdekolvek inde, kde je pritomna voda alebo vihkost. Chrarite pristroj
pred dazdom a vihkostou.

. Na zariadeni ani v jeho blizkosti by nemali byt umiestnené Ziadne zdroje

tepla alebo otvoreného ohria, ako su zapalené sviecky, kozuby, ohniska
alebo ohrievace, radiatory, salavé Ziari¢e, halogénové ohrievace, a tiez
pristroje produkujuce teplo, ako su zosilfiovace, televizory a pod.

. Zaistite minimalnu vzdialenost' 0,1 metra okolo zariadenia na dostato¢né

vetranie. Vetraniu by sa nemalo branit zakrytim jednotky alebo jej
vetracich otvorov predmetmi, ako su noviny, obrusy, zavesy atd.

. Ked je zariadenie premiestnené z chladného prostredia do teplého,

moze sa vnutri vytvorit vihkost, braniaca spravnej funkcii. Nechajte
zariadenie aspor hodinu tepelne ustélit bez zapinania. AZ potom ho
pripojte k napajaniu a zapnite.

Nevystavujte jednotku priamemu slne€nému Ziareniu alebo predmetom,
ktoré vyZzaruju teplo.

. Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako je sinecné

Ziarenie, oheri a podobne.

Pred vasim suhlasom s pouzivanim pristroja detmi musia byt deti
spdsobom zodpovedajucim ich veku poucené o spravnom a bezpeénom
pouzivani prehravaca.

Ak je pristroj vybaveny zdierkou na pripojenie slichadiel, nepouzivajte
sluchadla nastavené na extrémnu hlasitost. Hrozi poSkodenie alebo
strata sluchu.

Pristroj Cistite iba suchou tkaninou. Na Cistenie nepouzivajte benzin,
riedidlo alebo iné rozpustadla ani nepouzivajte brusne Cistiace
prostriedky, drétenky alebo hubky s drétenkami.

TIP:

Na

dosiahnutie maximalnej Zivotnosti batérie odpojte vonkajsie napajanie

hned’ po Ziadanom dobiti batérie. Aj napriek malej spotrebe vytiahnite
dobijaci adaptér zo zasuvky, hned’ ako dokon¢ite dobijanie. Ak nebudete
zariadenie nejaky ¢as pouzivat, dobite batériu aspori na polovicu jej
kapacity. To odhadnite podla obvyklého ¢asu dobijania. Neodkladajte
zariadenie s vybitou batériou, podla pripadnej indikacie vybitia alebo sa
zariadenie uZ samo vyplo pre nedostatok energie. Batériu, ktora stratila
vacsinu svojej kapacity (batéria je spotrebovana), nechajte odborne
vymenit'v servise.
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POZOR:
Pred akymkol'vek pripojenim napajania sa uistite, Ze:

Uistite sa, Ze ste dokongili vSetky ostatné pripojenia.

Pri instalacii musi byt zasuvka v dosahu.

Spotrebi¢ a jeho adaptér musi byt pripojeny k zdroju striedavého pradu
100 — 240 V 50/60 Hz pomocou dvojkolikovej vidlice.

Pokyny k batériam

Pristroj ani batérie nesmu byt vystavené kvapkajucej ani tecdcej vode

a nesmu sa na ne umiestriovat predmety naplnené tekutinou, napriklad
vazy. Chrante pred zmoknutim, postriekanim alebo poliatim akoukolvek
kvapalinou.

Ak pristroj dIh§i ¢as nepouzivate, vyberte batérie, aby ste zabranili
moznému poskodeniu nasledkom vytecenia batérii. Ak déjde napriek
tomu k Uniku elektrolytu z batérii, pristroj dajte vycistit do autorizovaného
servisu.

Ak pristroj nefunguje spravne, vymerite vSetky batérie za nové.

Je potrebné venovat pozornost aspektom dopadu likvidacie batérii

na Zivotné prostredie. Nespravne pouzitie batérii méze sposobit’ unik
elektrolytu a koréziu. Aby dialkovy ovlada¢ spravne fungoval, postupujte
podla nizSie uvedenych pokynov:

Nevkladajte batérie v nespravnom smere.

Batérie nenabijajte, nezahrievajte, neotvarajte ani neskratujte.
Nevhadzuijte batérie do ohna.

Nenechavajte vybité batérie v pristroji.

Nekombinujte rézne typy batérii alebo staré a nové batérie.

Pouzitie USB a SD:

Pamaétové zariadenie USB/SD je potrebné do pristroja zapojit priamo.
Nepouzivajte nasilie.

Nepouzivajte predlzovaci USB kabel, aby nedoslo k zlyhaniu prenosu
dat a jeho rueniu. Elektrostatické vyboje mézu spdsobit nefunkénost
pristroja. V takom pripade musi uzivatel pristroj reStartovat.

Pristroj dokaze z USB/SD zariadenia prehrat obdobné typy a formaty
suborov, ako z disku. Pred pouzivanim pamatového zariadenia
vyskusSajte jeho funkciu komunikacie s pristrojom a rychlost ¢itania dat.
Majte na paméti, Ze Citanie dat cez externy konektor méze byt pomalsie
a subory s vysokym datovym tokom sa nemusia prehravat plynule.

Na dosiahnutie maximalnej rychlosti ¢itania odpori€ame zachovavat’
diskovy priestor defragmentovany. Pouzite suborovy systém FAT32,
jeden oddiel, bez ochrany.

Ak nie je Citanie paméatového zariadenia plynulé, méze dochadzat

k neziaducim javom, ako su vypadky Casti obrazu (kockovanie) alebo
celych snimok, poruchy vo zvuku, v krajnom pripade az zastavenie
operacie Citania. NeoCakavané spravanie pripojeného paméatového
zariadenia, prip. pritomnost virusov a inych $kodlivych softvérov, méze
sposobit az zastavenie funkcie pristroja s nutnostou ho restartovat’.
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« USB konektor je $tandardného typu a nedokaze napajat USB zariadenia
s vysokym odberom (napr. pevné disky HDD). PouZite zariadenia
s vlastnym napajanim a napajajte ich z ich vlastnych napajacov.

»  Pristroj bol konstruovany s ohfadom na maximalnu kompatibilitu
s pamatovymi zariadeniami. Vzhfadom na rozmanitost zariadeni na
trhu nie je mozné zarucit kompatibilitu s kazdym USB/SD zariadenim.
V pripade problémov skuste pamatové zariadenie naformatovat’. Pokial
tazkosti pretrvavaju, pouzite iné pamatové zariadenie.

CO JE V SKATULI

» Radioprijimac

» Dobijacia batéria BL-5C
+ USB-C kabel

* Pouzivatelska prirucka

POPIS PRISTROJA

(1|2) 1) (2)

( SENCOR \
R : 1)
L LY -
500000000000000090 (14)
938952295293229523 | —(4)
©00000000000000000 |2
500000000000000000 |& (15)
EEET R ERT LI &
K/{i ) (16)
7 Ll
7 T —
“7n (18) (11X10) (9) (8) (€]
1. POWER ON/OFF — zapnutie/ 10. MODE (MP3/RADIO)
vypnutie 11. Ciselné tlacidla
2. Displej 12. FM ANTENA
3. VOL+ - zvysit hlasitost 13. Konektor na sluchadla
4. VOL- - znizit hlasitost 14. USB port
5. A 10+ - ladenie, hore 15. Slot na MICRO SD kartu
6. 10-V¥-ladenie, dole 16.DC 5V IN — USB-C vstup na
7. NEXT - nasledujuci dobijanie batérie
8. PREV - predchadzajuci 17. Reproduktor
9. PROG/»/PRVEHL’ADAVANIE/ 18. Kryt batériového priestoru
ODPAROVAT (vzadu)
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PREVADZKA A POUZITIE

Prevadzkové rezimy napajania
Na prevadzku pristroja pouzite vyhradne niektory z nasledujucich
rezimov:

Napdjanie z dobijacej batérie

Na zadnej strane pristroja otvorte batériovy priestor a vliozte dorn dodanu
batériu. Dbajte na spravnu polohu kontaktov. Batériovy priestor bezpe¢ne
uzavrite. Ked bude batéria spotrebovana a nema dostato€nu kapacitu ani
pri plnom dobiti, nahradte ju novou batériou identického typu Li-ion BL-5C
s napatim 3,7 V.

Napajanie z jednorazovych batérii

Z batériového priestoru na zadnej strane vyberte dobijaciu batériu a do
pripravenych miest viozZte 3 jednorazové batérie velkosti AAA. PouZitie
jednorazovych batérii je uzitocné v pripade, ked budete pristroj pouzivat
dihsi ¢as mimo moznosti dobitia Li-lon batérie.

TIP: Ak je napétie pouzivanej batérie nizke, zacne blikat’ indikator batérie na
displeji. Po nedlhom ¢ase sa prijimac vypne z dévodu nedostatku energie.
Vymerite jednorazové batérie alebo dobite Li-lon batériu.

Dobijanie Li-lon batérie z 5 V zdroja (Nie je sucast'ou balenia)
Pripojte dodany kabel do konektora USB-C v pristroji a druhy koniec do
zdroja energie. Tym méze byt vas vlastny 5 V adaptér s prddom aspor
500 mA alebo USB 2.0 konektor po¢ita¢a. Po pripojeni k 5 V napajaniu
zacne blikat kontrolka batérie na displeji a Li-lon batéria sa zacne dobijat.
Dobijanie méze trvat 2 — 5 hodin, podla aktualneho stavu batérie.
Upozornenie: Pristroj je mozné pouzivat aj po¢as dobijania Li-lon
batérie. USB-C napajanie pouzite na dobijanie vloZzenej Li-lon batérie.
Ked je batéria dobita, zmeni sa blikanie kontrolky batérie na displeji

na trvalé svietenie. USB-C napajanie odpojte. Neponechavajte nikdy
USB napajanie pripojené dlhSie nez 24 hodin, bez ohladu na spésob
pouzivania.

Tip: Ak bol pristroj dIh$i ¢as mimo prevadzky, dobijacia batéria sa mohla
sama vybit. Je to typicky jav pre Li-lon batérie. Pred dlh§im ¢asom
nepouzivania pristroja vyberte jednorazové batérie (ak boli vioZzené) alebo
dobite dobijaciu batériu, aby si uchovala svoje viastnosti.
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Zapnutie a vypnutie

1. Stla¢te na 3 sekundy tlacidlo POWER. Tla¢idlo ma 2 rovnocenné
spinace, podla miesta stlatenia sa m6ze ozvat 1 alebo 2 cvaknutia.
Pristroj sa zapne do posledného rezimu, ak je dostupny.

2. Ak je vlozené pamatové zariadenie (SD karta, USB pamat), je mozné
medzi nim, FM radiom a Bluetooth prepinat stlacenim tlac¢idla MODE.

3. Stlacéte na 3 sekundy tlacidlo POWER na vypnutie.

Na ladenie a prijem radia pouZite tieto postupy:

Automatické ladenie

1. Preladenie celého pasma — stladte na 3 sekundy tlacidlo PROG/» I.
Prijimac¢ preladi celé pasmo a dostupné stanice ulozi postupne
na predvolby s kratkym prehranim najdenej stanice. Vyckajte na
dokoncéenie ladenia, trvalo hra prva najdena stanica. Prebiehajluce
ladenie je mozné zastavit stlacenim A10+ alebo 10-V.

2. Najdenie najbliz$ej stanice — stlacte na 3 sekundy A10+ alebo 10-V
na najdenie najblizSej vysSej alebo nizsej prijimatelnej stanice.

Rucné ladenie

3. Krok hore/dole — stlacte kratko A10+ alebo 10-V¥na posun frekvencie
k 100 kHz vyssie alebo nizSie. Opakovanym kratkym stlacéenim mozete
postupne urc¢it konkrétnu frekvenciu.

Naladenie z predvolby (ulozené stanice)

4. Vyber ulozenej stanice — ak uz mate uloZzené predvolby, stlacte kratko
Ciselné tlacidla 1, 2,..., 0. Az zadanie dokongite, vyckajte 3 sekundy
a prijima¢ danu predvolbu zvoli, ak existuje.

5. Preskok na inti ulozenu stanicu — ak uz mate uloZené predvolby,
stlacte (opakovane) kratko ciselné tlacidla PRESET 4/ »i , kym
nenajdete Zziadanu ulozenu stanicu.

Ruéné ulozenie predvolby

6. UloZenie stanice na inu poziciu — ak chcete mat oblubenu stanicu
na inej pozicii, zvolte niektorym z vyssSie opisanych spdsobov tuto
oblUbenu stanicu. Kratko stlacte PROG/» I, tlacidlami PRESET ¢/ »i
prejdite na iné ¢islo predvolby a znovu kratko stlacte PROG/»II. Tento
postup je vhodny na umiestnenie na nizSiu, priamo volitelna predvolbu
jednym c&iselnym tlacidlom.
Poznamka: obsadte predvolby suvisle, odspodu. Nie je mozné mat’
,prazdne” ¢islo predvolby.

Celkovy pocet predvolieb je 50.

SK-8



Zlepsenie prijmu:

Prijimag je schopny prijimat silné stanice aj so zloZenou anténou. Uplnym
vytiahnutim 25 cm antény je mozné prijem rozsirit pre slabSie stanice.
Upozornenie: Anténa nie je oto¢na, je mozné ju naklopit vlavo alebo
vpravo od zvislej polohy.

Prehravanie z USB a microSD karty

Upozornenie: pamatové média vkladajte spravne a opatrne. SD kartu

vlozte kontaktmi dopredu a dovnutra, potlatou dozadu.

Pristroj podporuje prehravanie suborov MP3 uloZzenych na pamatovom médiu

pripojenom prostrednictvom konektora USB alebo slotu pamatovej karty.

1. Vlozenim pamatového média sa narn pristroj prepne, a ak obsahuje
prehratelné hudobné subory MP3/WMA, za¢ne ich hned prehravat.

. Prehravanie je mozné ovladat stlaéenim PROG/», PRESET W4/ Ml .
Ak poznate ¢Eislo konkrétnej skladby v poradi prehravania, mbézete na
fiu preskocit zadanim ¢iselnymi tlacidlami.

. Stlacenim tlacidla MODE mézete prepinat medzi dostupnymi zdrojmi
FM radio, USB alebo SD. Nedostupny zdroj nie je mozné zvolit.

. Vybratim pamatového média sa prerusi prehravanie a za¢ne hrat radio.

Bluetooth

1. Stla¢enim tlacidla MODE vyberte rezim Bluetooth.

. Aktivujte funkciu Bluetooth vo vaSom zariadeni Bluetooth.

. Vyberte ,SRD 216" na vaSom zariadeni Bluetooth na sparovanie
a potvrdte umysel sparovat vase zariadenie Bluetooth.

. Spustite prehravanie hudby na vasom zariadeni Bluetooth. Po pripojeni
mozete ovladat prehravanie, pauzu, dalSiu, predchadzajucu funkciu tak
pomocou vasho Bluetooth zariadenia, ako aj priamo z jednotky.

5. Stlacenim tlacidla PROG/» Il na 3 sekundy zrusite sparovanie Bluetooth.

Tipy:

« Zariadenie bude odpojené, ked sa presunie mimo pracovného
rozsahu. Ak chcete zariadenie znovu pripojit k jednotke, umiestnite ho
do pracovného dosahu. Pracovny dosah zariadenia Bluetooth je asi
10 metrov. Prekazky alebo ruSenia mézu znizit tento dosah.

* Pred pripojenim zariadenia Bluetooth k tejto jednotke sa oboznamte
s moznostami Bluetooth zariadenia. Nie je zaru¢ena kompatibilita so
vSetkymi zariadeniami Bluetooth.

» Ak pripéjate rézne zariadenia, najméa s odli$nou verziou Bluetooth, ru¢né
zru$enie parovania 3-sekundovym stlacenim tlacidla PLAY/PAUSE
moéZe predist problémom s automatickym parovanim na inom zariadeni.
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Zvukovy vystup

Do 3,5 mm zdierky na sluchadla moéZete pripojit sluchadla (kupené zvlast).
Reproduktor sa odpoji.

Upozornenie: Nepocuvajte v slichadlach zvuk s prili§ vysokou
hlasitostou, aby ste si neposkodili sluch.

TECHNICKE UDAJE

Frekvenény rozsah:
Reproduktor:
Vystupny vykon:

USB na prehravanie:
VonkajSie napajanie:

Dobijacia batéria:

Jednorazové batérie:

Bluetooth:
Frekvenény rozsah:
Kodek

Profily

Vysielaci vykon:
Rozmery (§ x v x h):
Hmotnost:

FM: 87,5 - 108 MHz

5 cm, dynamicky,

1,2 W RMS

5V=,100 mA

USB-C 5V, 500 mA, jednosmerné
Li-ion 3,7 V, 600 mAh

3x 1,56V (velkost AAA)

Bluetooth V5.0

2402 -2482 MHz

SBC

V1.5; A2DP V1.2; AVRCP

max. 6 dBm

124 x 73 x 29 mm, so zloZzenou anténou
195 g, s Li-lon batériou
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POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI
S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy material odlozte na miesto uréené obcou
na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch
znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky sa
nesmu pridavat do bezného komunalneho odpadu. S cielom
zaistit’ spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte

tieto vyrobky na uréenych zbernych miestach. Alternativne

v niektorych krajinach Eurépskej unie alebo inych eurépskych
krajinach mozete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri
kupe ekvivalentného nového produktu.

Spravnou likvidaciou tohto produktu pomoZzete zachovat
cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by mohli byt désledkom nespravnej likvidacie odpadov.
Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu alebo
najblizSieho zberného miesta.

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa m6zu v stlade
s narodnymi predpismi udelit pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej tnie

Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia,
vyZiadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo
dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurépskej tnie
Tento symbol je platny v Eurépskej unii. Ak chcete tento vyrobok
zlikvidovat, vyZiadajte si potrebné informacie o spravnom spéso-
be likvidacie od miestnych uradov alebo od svojho predajcu.

Vyrobok spifia poziadavky EU nafi kladené.

Tymto FAST CR, a.s., vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia SRD 216 je
v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode
je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.sencor.sk

Text, dizajn a technické udaje sa mézu zmenit bez predchadzajiceho
upozornenia a vyhradzujeme si pravo vykonavat takéto zmeny.

Originalna verzia je ¢eska.

Vyrobca: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Ceska
republika info@sencor.com

Copyright © 2025, Fast CR, a.s. Revision 08/2025
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SK Zaruéné podmienky

Zaruény list nie je sGcastou balenia zariadenia.

Predavajuci poskytuje kupujucemu na vyrobok 24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujucim. Zaruka sa
poskytuje dalej za nizsie uvedenych podmienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar predany spotrebitelovi
na bezné domace pouzitie. Prdva zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze kupujuci uplatnit bud
u preddvajuceho, u ktorého bol vyrobok zakupeny alebo v nizsie uvedenom autorizavanom servise. Kupujuci je
povinny reklamaciu uplatnit bez zbytogného odkladu, aby nedochadzalo ku zhorseniu chyby, najneskar vsak do
konca zarugnej doby. Kupujuci je pavinny pri reklamacii spolupracoval pri overenl existencie reklamovanej chyby.
Do reklamacného procesu sa prijima iba kompletny a z dévadu dodrzania hygienickych predpisov neznecisteny
vyrobok. V pripade opravnenej reklamacie sa zarucna doba predlzuje o dobu od okamziku uplatnenia reklamacie
do okamziku prevzatia opraveného vyrobku kupujucim, kedy je kupujuci po skongenl opravy povinng vyrobok
prevziat. Kupujuci je povinny preukézat svoje prava reklamovat (doklad o zakupeni vyrobku, zarueny list, doklad
0 uveden vyrobku do prevadzky)

Zaruka sa nevztahuje na:
chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy;
opotrebenia a poskodenia vzniknuté bezngm uzivanim vyrobku;
poskodenie vyrobku v dosledku neodbornej ¢i nespravnej instalacie, pouzitie vyrobku v rozpore s ndvodom na
pouzitie s platngmi préavnymi predpismi a vseobecne znamymi a obvyklgmi sposobmi pouzivania, v dosledku
pouzitia vyrobku za ingym ucelom, nez na ktory je urceny;
poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej alebo nespravnej udrzby;
poskodenie vyrobku sposabené jeho znetistenim, nehodou a zasahom vys3ej moci (Zivelna udalost, poZiar,
vniknutie vody);
chuyby funkenosti vyrobku spésobené nevhodnou kvalitou signalu, rusivgm elektromagnetickym polom a pod.;
mechanicke poskodenie vyrabku (napr. zlomenie gombika, pad);
poskadenie spasobené pouzitim nevhodnych medil, naplni, spotrebného materialu (batérie) alebo nevhodnygmi
prevadzkovymi podmienkami (napr. vysoke teploty v okoll, vysokd vihkost prostredia, otrasy);
poskodenie, Upravu alebo iny zasah do vyrobku sposobeny neoprdvnenou alebo neautorizovanou osobou
(servisom) pripady, ked kupujuci pri reklamacii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy a kde reklamovany
vyrobok zakupil);
pripady, ked sa udaje v predlozenych dokladach lisia od Udajov uvedenych na vyrobku;
pripady, ked reklamovany vyrobok sa nestotoziuje s vgrobkom uvedenum v dokladoch, ktorgmi kupujuci
preukazuje svoje prava reklamovat' (napr. poskodenie vgrobného Cisla alebo zarutnej plomby pristroja,
prepisované udaje v dokladoch)

Adresa vgrobcu:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01, Ceska republika
info@sencor.com

Distributor:
FAST PLUS a.s., Vlcie hrdlo 324/90, 821 07 Bratislava, tel: +421 243 105 830

Servisné stredisko: }
FAST PLUS, a.s., Sasovské Padhradie — Pila 214, 965 01 Ziar nad Hronom, tel: +421 2439 105 853,
e-mail: servis@fastplus.sk

Pavodna verzia prirucky je v cestine, ostatné jazykove verzie su prislusné preklady.
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FONTOS FIGYELMEZTETES

* A készUlléket belsd ujratoltheté akkumulatorral
valé mikodésre tervezteék.

* A készulék nem alkalmas autdk elektromos
halézatara vagy fedélzeti aramellatasara valé
hosszu tavu/allandé csatlakozasra.

» KllIs6 tapellatashoz és az akkumulator
toltéséhez csak a mellékelt adaptert vagy
a kézikdnyvben kifejezetten leirt adaptert
hasznalja.

* Mindig felugyelje a készuléket, amikor
kilsé aramforrast csatlakoztat és tolti az
akkumulatort.

*Ha a készuléket nem hasznalja, valassza
le a kulsé aramforrasrol, és kapcsolja ki az
Osszes elérhetd elektronikus és mechanikus
kapcsolot.

* Ne miikddtesse a késziléket lemertlt
akkumulatorral vagy kilsé aramforrashoz
csatlakoztatott akkumulator nélkul.

* A készuléket nem hajokon torténd telepitésre
vagy Uzemeltetésre tervezték.
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Ez a szimbdlum olyan berendezések
jeldlésére szolgal, amelyek

c € megfelelnek az eurdpai biztonsagi
és elektromagneses kompatibilitasi
szabvanyoknak.

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy
Ol | ez a késziilék kettds szigetelésdi.
Foldelés nem szukséges.

A"villam jel haromszogben" arra
A figyelmezteti, hogy a készulék

belsejében veszélyes feszlltség van,
amely aramutést okozhat.

A "felkialtéjel haromszégben”

a készulékhez mellékelt utmutatéban
A a fontos lUizemeltetési és
karbantartasi utasitasokra hivja fel

a figyelmét.

Megjegyzés:

* Atermék hasznalata el6tt alaposan tanulmanyozza at ezt az utmutatot,
és gondosan 6rizze meg késébbi hasznalatra. A kézikonyv leirja
a szoftver allapotat a gyartas idépontjaban. A szoftver fejlesztésen és
frissitésen esik at a jobb teljesitmény és felhasznaloéi élmény érdekében.
A megjelenés vagy a viselkedés némileg valtozhat a jovébeni frissitések
soran.
Barmilyen szokatlan mikddésnél a készllék hasznalata kézben mint
pl. a szigetelés jellemz6 égett szaganak vagy flst jelentkezése esetén
a késziiléket azonnal kapcsolja ki, htizza ki és a kdvetkez6 hasznalat
el6tt varja meg a szakszervizi dolgozo altali ellendrzés eredményét.
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BIZTONSAGI UTASITASOK

1. Szenteljen kell6 figyelmet a jelen hasznalati utasitasban megadott
utasitasok figyelmes betartasanak. Segitségével helyesen allithatja
be és mikddtetheti rendszerét, és kihasznalhatja annak 6sszes fejlett
funkciojat. Orizze meg ezt a hasznalati utasitast a jovébeli hasznalatra

2. Tartsa be a készlléken és a hasznalati utasitasban lévé valamennyi
figyelmeztetést.

3. Az On biztonsaga érdekében kérjiik, olvassa el és kovesse figyelmesen
ezeket az utasitasokat, hogy biztositsa a termék megfelelé hasznalatat,
és elkerllje a veszélyeket vagy fizikai karokat.

4. FIGYELEM: AZ ARAMUTES VAGY SUGARZAS VESZELYENEK
CSOKKENTESE ERDEKEBEN NE TAVOLITSON EL SEMMILYEN
BURKOLATOT, BIZTOSITEKOKAT ES VEDOELEMEKET.

5. BARMILYEN SZERVIZT VAGY JAVITAST BiZZON MINOSITETT
SZERVIZRE. A KESZULEK BELSEJE NEM TARTALMAZ
A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO RESZEKET.

6. Szervizelést igényld sérilés — Huzza ki a késziiléket a halozatbdl, és

javittassa meg szakszervizben az alabbi esetekben:
A. Ha a tapkabel vagy a csatlakozddugd sériilt.
B. Ha folyadék keriilt a termékbe, vagy valamilyen targy esett bele, ha
a termék esének vagy viznek volt kitéve.

C. Ha a termék nem m{ikddik rendesen a hasznalati utasitasnak
megfeleléen. Csak azokat a kezel6elemeket allitsa be, amelyek
a hasznalati utasitasban le vannak irva, mivel a helytelen
beallitdsok karokat okozhatnak, és a termék normal miikddésének
helyredllitAsahoz gyakran szakképzett szakemberre van szikség.

Csakis a gyarto altal jovahagyott felépitményt/tartozékokat hasznaljon.

8. Vihar idején, vagy ha hosszabb ideig nem hasznalja a késziléket, huzza
ki a készuléket a konnektorbol, hogy megel6zze a termék karosodasat.

9. Hasznaljon megfelelé aramforrast — Csatlakoztassa a terméket
a megfelel aramforrashoz a haszndlati utasitasban leirt vagy a terméken
feltlintetett médon.

10. Ugyeljen arra, hogy a tapkabelen ne tapossanak, ne legyen
0sszenyomva, kiiléndsen a dugo, az aljzat kozelében és ott, ahol kilép
a készllékbdl vagy az adapterbdl. A halézati csatlakozo (adapter)
aramtalanito berendezésként szolgal, és kdnnyen hozzaférhetének kell
lennie.

11. Ne a tapkabelt, hanem a dugét huzza meg, hogy a késziiléket levalassza
a halozatrdl.

12. A be-/kikapcsolé nem valasztja el teljesen a terméket az aramforrastol.
A termék haldzati tapellatasrol valo levalasztasahoz ki kell hiizni
a tapadaptert a halozatbol.

13. A tliz vagy dramiités veszélyének elkeriilése érdekében ne terhelje tul az
elektromos aljzatokat, hosszabbitd kabeleket vagy beépitett aljzatokat.

~
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14. Helyezze az egységet egyenes és szabad felliletre. Ha a késziilék
szerkezetileg vagy tartozékokkal felszerelésre van kialakitva,
biztonsagosan régzitse. Kerllje az ttéseket, leejtést és a készulék vagy
alatét vibraciéja melletti hasznalatot.

15. A késziiléket mérsékelt éghajlaton torténé hasznalatra tervezték.

16. A készlléket ne hasznalja viz vagy nedvesség kdzelében. Ne hasznalja
a késziléket firdékad, mosdd, mosogaté vagy mosoéteknd kdzelében,
nedves alagsori helyiségben, iszomedence és hasonlé helyek
kézelében, ahol viz vagy nedvesség van. Ovja a késziiléket es6tdl vagy
mas nedvességtol.

17. Tilos hé- vagy nyilt langforrast, példaul égé gyertyat, kandallét, kalyhat
vagy fUt6testet, radiatort, sugarzé fltétestet, halogén fltétestet vagy
hétermeld készlléket, példaul erdsitéket, televizidkat stb. helyezni
a készllékre vagy annak kdzelébe.

18. Biztositson legalabb 0,1 méteres tavolsagot a késziilék koriil a megfelelé
szell6zés érdekében. A szellézést nem szabad akadalyozni az egység
vagy szellézényilasainak eltakarasaval, példaul tjsagokkal, teritékkel,
fliggonyokkel stb.

19. Amikor a készuléket hidegbdl meleg kdrnyezetbe viszi, nedvesség
képzédhet benne, ami megakadalyozza a megfelelé miikodést. Hagyja
a készlléket legalabb egy 6ran at felmelegedni anélkiil, hogy bekapcsolna.
Csak ezutan csatlakoztassa az aramforrashoz és kapcsolja be.

20. Ne tegye ki az egységet kdzvetlen napfénynek vagy hét kibocsatd

targyaknak.

. Az elemeket nem szabad tulzott hének, pl. napsugarzasnak, tiznek és

hasonléknak kitenni.

22. Miel6tt jovahagyja, hogy gyerekek hasznaljak a készlléket, koruknak
megfeleléen fel kell vilagositani 6ket a lejatszd helyes és biztonsagos
hasznalatarol.

23. Ha a késziilék filhallgato-csatlakozassal rendelkezik, a fllhallgatot
ne hasznalja tul nagy hangerén. Ellenkezé esetben hallaskarosodast
szenvedhet, rosszabb esetben meg is siketilhet.

24. A késziiléket csak szaraz szovettel tisztitsa. A tisztitdshoz ne hasznaljon
benzint, higitét vagy mas olddszert, és ne hasznaljon durva tisztitészert,
drétszivacsot.

TIPP:

Az akkumulator maximalis élettartamanak elérése érdekében azonnal

huzza ki a kiilsé tapegységet, miutan az akkumulatort sziikség szerint

feltéltétte. Annak ellenére, hogy az energiafogyasztas alacsony, huzza

ki a télt6adaptert a konnektorbdl, miutan befejezte a téltést. Ha egy ideig

nem hasznalja a készliléket, téltse fel az akkumulatort kapacitasanak

legalabb felére. Ezt a szokasos téltési idd alapjan becsiilje meg.

Ne tegye el a készliléket lemeriilt akkumulatorral, ha lemeriilés-jelzést

mutat, vagy ha a késziilék aramhiany miatt mar kikapcsolta magat.

A kapacitasanak nagy részét elveszté akkumulatort (az akkumulator

elhasznalodott) szakszeriien cseréltesse ki egy szervizben.

HU - 4
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FIGYELEM:

Miel6tt barmilyen elektromos csatlakozast elvégezne, gy6z6djon meg

az alabbiakrol:

« Ellenérizze, hogy az &sszes tobbi csatlakozast befejezte.

* Az aljzatnak a telepités soran elérhet6 kozelségben kell lennie.

* Akészlléket és az adaptert 100-240 V 50/60 Hz-es valtakozo
aramforrashoz kell csatlakoztatni egy kétagu csatlakozovillan keresztil.

Az elemre vonatkozo6 utasitasok

* Akésziléket és az elemeket nem szabad cs6pdg6 vagy froccsend
viznek kitenni és nem szabad ra folyadékkal telt targyakat tenni, mint pl.
vaza. Ovja a beazastél, barmilyen folyadékkal torténé érintkezéstél.

* Ha a készlléket hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki az elemeket,
hogy elkeriilje a karosodasukat szivargas miatt. Ha ennek ellenére
elektrolitszivargas kovetkezik be, a taviranyitot adja le tisztitasra egy
szakszervizben.

» Ha a készilék nem miikddik megfelel6en, cserélje ki az 6sszes elemet
Ujakra.

* Az elemek megsemmisitésénél figyelemmel kell lenni a kérnyezetre
gyakorolt hatasokra. Az elemek helytelen hasznalata elektrolitszivargast
és korroziot okozhat. A taviranyité helyes miikddéséhez tartsa be az
alabbi utasitasokat:

* Ne tegye be rossz iranyban az elemeket.

* Az elemeket ne téltse, ne szedje szét, ne nyissa fel és ne zarja rovidre.

* Az elemeket ne dobja tlizbe.

* Ne hagyjon lemertilt elemet a késziilékben.

* Ne hasznaljon egylitt kiilénb6z6 tipusu, vagy régi és Uj elemeket.

Az USB és SD hasznalata:

* Az USB/SD memodriaeszkdzt kdzvetlenil a készilékbe kell
csatlakoztatni. Ne alkalmazzon er6szakot.

* Ne hasznaljon hosszabbité USB kabelt, hogy ne szakadjon meg
az adatatvitel, és ne legyen zavaras. Az elektrosztatikus kisulések
a késziilék hibas mlikodését okozhatjak. llyen esetben a késziléket
inditsa ujra.

» Akészilék ugyanolyan fajltipusok és formatumok lejatszasara képes
az USB/SD-eszkozrél, mint lemezrél. Memoriaeszkoz hasznalata
el6tt ellendrizze a készulékkel valé kommunikaciot és az adatolvasasi
sebességet. Ne feledje, hogy az adatolvasas kiils6 csatlakozason
keresztil lassabb, mint a lemezrél, és a nagyobb adatsiriiségi fajlok
lejatszasa akadozhat. A maximalis sebesség eléréséhez javasolt
a lemezteriletet defragmentaltan tartani. Hasznaljon FAT32 fajlrendszert,
egy szakaszt, védelem nélkiil.

* Ha a memodriaeszkdz beolvasasa nem folyamatos, nemkivanatos jelenség
jelentkezhet, mint pl. képkiesés (kockazas), hanghiba, széls6séges
esetben pedig ledllhat a beolvasas. A csatlakoztatott memdria eszkéz
varatlan viselkedése ill. virusok, karos szoftverek stb. hatdsa a készllék
miikddésében zavart okozhat és Ujrainditas sziikséges.
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* Az USB csatlakozas standard tipusu és nem képes nagyfogyasztasu
USB eszkdzok (pl. HDD merevlemez) taplalasara. Hasznaljon sajat
tapellatassal rendelkezé eszkdzt és a sajat toltjével toltse.

*  Akészlléket a memoriaeszkozokkel valé maximalis kompatibilitas szem
el6tt tartéasaval tervezték. A piacon fellelhet6 eszk6zok sokfélesége
miatt nem szavatolhaté a hibamentes mikédés minden USB/SD
berendezéssel. Gond esetén prébalja meg formazni a taroldeszkozt.
Amennyiben a problémak nem szlinnek meg, akkor hasznaljon mas
memoriaeszkozt.

MI VAN A DOBOZBAN?

+ Radiokésziilék

+ BL-5C t6ltheté akkumulator
+ USB-C kébel

» Felhasznaloi kézikényv

A KESZULEK LEIRASA
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1. POWER ON/OFF — be-/ 10. MODE (MP3/RADIO)

kikapcsolas 11. Szamgombok
2. Kijelzé 12. FM ANTENNA
3. VOL+ hanger6 névelése 13. Fiilhallgato-csatlakozo
4. VOL- hanger6 csokkentése 14. USB port
5. A 10+ hangolas, fel 15. MicroSD-kartyanyilas
6. 10-V hangolas, le 16. DC 5V IN — USB-C bemenet az
7. NEXT kovetkez6 akkumulator téltéséhez
8. PREV el6zd 17. Hangszéro
9. PROG/» I/IKERESES/ 18. Elemtarté rekesz fedele (hatul)
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TETES ES HASZNALAT

A késziiléek miikodtetési maédjai
A készllék mikodtetéséhez kizarélag az alabbi médok egyikét hasznalja:

Miikodtetés akkumulatorrol

A készilék hatoldalan nyissa ki az elemtartd rekeszt, és tegye bele

a mellékelt akkumulatort. Gy6z6djon meg arrél, hogy az érintkezék

a megfeleld helyzetben vannak. Biztonsagosan zarja le az elemtartd
rekeszt. Ha az akkumulator lemerdilt, és még teljesen feltoltott allapotban
sem rendelkezik elegendd kapacitassal, cserélje ki egy Uj, azonos tipusu,
3,7 V feszlltségl Li-ion BL-5C akkumulatorra.

Nem toltheté elemrél valé miikodtetés

Vegye ki az Ujratoltheté akkumulatort a hatoldalon Iévé elemtartobdl, és
helyezzen be 3 nem téltheté AAA elemet az el6készitett helyekre. A nem
tolthetd elemek hasznalata akkor hasznos, ha a késziiléket hosszu ideig
hasznalja anélkil, hogy a Li-lon akkumulatort Gjra tudna télteni.

TIPP: Ha a hasznalt akkumulator fesziiltsége alacsony, az akkumulator
Jjelz6fénye a kijelzén villogni kezd. Révid idé elteltével a késziilék energiahiany
miatt kikapcsol.

Cserélje ki a nem tolthetd elemeket, vagy toltse fel a Li-lon akkumulatort.

Li-lon akkumulator toltése 5 V-os forrasrol (nem tartozék)
Csatlakoztassa a tartozék kabelt a késziilék USB-C csatlakozéjahoz,

a masik végét pedig az energiaforrashoz. Ez lehet a sajat, legalabb

500 mA aramerdsségi 5 V-os adaptere vagy a szamitégép USB 2.0
csatlakozdja is. Az 5 V-os tapellatashoz valé csatlakoztatas utan a kijelzén
az akkumulator jelzéfénye villogni kezd, és a Li-lon akkumulator téltése
megkezdédik. A toltés az akkumulator aktudlis allapotatol fliggéen

2-5 orat is igénybe vehet.

Figyelmeztetés: A készllék a Li-lon akkumulator téltése kdzben is
hasznalhat6. Hasznalja az USB-C tapellatast a behelyezett Li-lon
akkumulator toltéséhez. Amikor az akkumulator fel van téltve, a kijelzén

az akkumulator jelzéfénye villogérdl folyamatosan vilagitéra valt.
Csatlakoztassa le az USB-C tapellatast. Hasznalattol fliggetlenil soha ne
hagyja az USB tépellatast csatlakoztatva 24 6ranal tovabb.

Tipp: Ha a készlilék hosszabb ideig hasznalaton kiviil volt, eléfordulhat,
hogy az ujratéltheté akkumulator magatél lemertilt. Ez a Li-lon
akkumulatorok jellemzé jelensége. Ha a késziiléket hosszabb ideig nem
fogja hasznalni, vegye ki a nem téltheté elemeket (ha be vannak helyezve),
vagy toltse fel az akkumulatort, hogy megdrizze tulajdonsagait.
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Bekapcsolas és kikapcsolas

1.

3.

Nyomja meg a POWER gombot 3 masodpercig. A gombnak

2 egyenértékl kapcsoldja van, attél fliggéen, hogy hol nyomja meg,

1 vagy 2 kattanast hallhat. A késziilék az utols6 médban kapcsol be, ha
elérhetd.

. Ha memoriaeszkdz (SD-kartya, USB-memédria) van behelyezve,

a MODE gomb megnyomasaval valthat az FM radié és a Bluetooth
kozott.
Tartsa lenyomva 3 masodpercig a POWER gombot a kikapcsolashoz.

A radié hangolasahoz és vételéhez kdvesse az alabbi eljarasokat:

Automatikus hangolas

1.

Pasztazza at a teljes savot — tartsa lenyomva a PROG/» Il gombot

3 masodpercig. A készlilék atpasztazza a teljes savot, és egyenként
tarolja az elérhet6 allomasokat a programhelyekre, a megtalalt allomas
rovid lejatszasaval. Varja meg a pasztazas befejezését, az elséként
talalt allomas folyamatosan fog jatszani. A folyamatban 1évé pasztazast
a A10+ vagy a 10-¥ gomb megnyomasaval allithatja le.

. A legkozelebbi allomas keresése — nyomja meg a A10+ vagy a 10-V

gombot 3 masodpercig a legkdzelebbi magasabb vagy alacsonyabb
frekvenciaju foghaté allomas megkereséséhez.

Kézi hangolas

3.

Lépés fellle — nyomja meg réviden a A10+ vagy a 10—¥gombot

a frekvencia 100 kHz-cel felfelé vagy lefelé torténé valtoztatasahoz.
Az ismételt révid megnyomasok lehetévé teszik egy adott frekvencia
sorrendben torténé meghatarozasat.

Hangolas programhelyrél (tarolt allomasrol)

4.

Tarolt allomas kivalasztasa — ha mar rendelkezik eltarolt
programhelyekkel, nyomja meg réviden az 1, 2,..., 0 szamgombokat.
Ha befejezte a bevitelt, varjon 3 masodpercet, és a késziilék kivalasztja
az adott programhelyet, ha elérhetd.

. Ugras egy masik tarolt allomasra — ha mar vannak elmentett

programhelyei, nyomja meg réviden a PRESET ¢/ » szamgombokat
(ismételten), amig meg nem taldlja a kivant tarolt allomast.
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Programhely kézi mentése

6. Allomas tarolasa masik poziciéra — ha egy kedvenc allomast
egy masik poziciéra szeretne athelyezni, valassza ki ezt a kedvenc
allomast a fent leirt médok egyikével. Nyomja meg réviden a PROG/» |l
gombot, a PRESET ¢/ »w gombokkal 1épjen egy masik elére beallitott
programhelyre, majd nyomja meg ismét réviden a PROG/» Il gombot.
Ez az eljaras arra alkalmas, hogy egy alacsonyabb, kézvetlendl
vélaszthato, egy szamgombos programhelyre helyezze.
Megjegyzés: a programhelyeket folyamatosan, alulrél rendelje hozza.
Nem lehetséges ,ures” programhely szam.

A programhelyek szama 6sszesen 50.

A vétel javitasa:

A készllék 6sszecsukott antenna mellett is képes erds allomasok vételére.
A 25 cm-es antenna teljes kihuzasaval a vétel a gyengébb allomasokra is
kiterjeszthetd.

Figyelmeztetés: Az antenna nem forgathato, fligg6leges helyzetbél balra
vagy jobbra dénthetd.

Lejatszas USB-r6l és microSD-kartyarol

Figyelmeztetés: a memodriaeszkdzoket helyesen és 6vatosan helyezze

be. Helyezze be az SD-kartyat gy, hogy az érintkezdk elére, befelé

nézzenek, a nyomtatott oldal pedig hatrafelé.

A készillék tamogatja USB-csatlakozoéval vagy memériakartyaval

csatlakoztatott taroldeszkozre elmentett MP3 allomanyok lejatszasat.

1. A memdrieszkdz behelyezésével a késziilék atvalt ra, és ha lejatszhatd
MP3/WMA zeneféjlok vannak rajta, azonnal elkezdi lejatszani azokat.

2. Alejatszas a PROG/» I, PRESET 4/ W gombokkal vezérelhetd. Ha
ismeri egy adott allomany szamat a lejatszasi sorrendben, akkor azt
a szamgombokkal beirva ugorhat ra.

3. A MODE gomb megnyomasaval valthat az elérheté6 FM radio, USB vagy
SD-forrasok k6zott. A nem elérheté forras nem valaszthato.

4. A memoriaeszkoz eltavolitasaval a lejatszas megszakad, és atvalt
radiora.
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Bluetooth

1. A MODE gomb megnyomasaval valassza ki a Bluetooth modot.

2. Aktivélja a Bluetooth funkciot a Bluetooth-eszkdzén.

3. Vaélassza ki az ,SRD 216” lehetdséget Bluetooth-eszkdzén
a parositashoz, és erésitse meg a Bluetooth-eszkoz parositasi
szandékat.

4. Inditsa el a zenelejatszast Bluetooth-eszkdzén. Csatlakoztatas utan
mind Bluetooth-eszkdzérél, mind magarol az egységrél kozvetlenil
vezérelheti a lejatszas, szlinet, kévetkezd és el6z6 funkciot.

5. Nyomja meg a PROG/» Il gombot 3 masodpercig a Bluetooth parositas
megszakitasahoz.

Tippek:

* A késziilék levalasztasra kerlil, ha a mikddési tartomanyon kiviilre
helyezi. Ha eszkbzét Ujra csatlakoztatni akarja az egységhez, helyezze
hatétavolsagon beliilre. A Bluetooth-eszkéz miik6dési hatotavolsaga
kérilbelil 10 méter. Az akadalyok vagy interferencia csékkentheti ezt
a hatétavolsagot.

* Miel6tt Bluetooth-eszkézt csatlakoztatna ehhez az egységhez, kérjiik,
ismerkedjen meg a Bluetooth-eszk6z lehet6ségeivel. Nem garantalt
valamennyi Bluetooth-eszk6z kompatibilitasa.

* Ha kiilébnb6z6 eszkdzoket csatlakoztatsz, kiilbndsen eltéré Bluetooth-
verzibdval, a parositas kézi megsziintetése a PLAY/PAUSE gomb
3 masodperces lenyomasaval segithet elkeriilni az automatikus
parositasi problémakat egy masik eszk6zén.

Audio kimenet

A 3,5 mme-es fiilhallgaté aljzatba fiilhallgatét (kiilon megvasarolhato)
csatlakoztathat. A hangszoré lecsatlakozik.

Figyelmeztetés: A hang a fiilhallgatéban ne legyen tul hangos, hogy ne
sériljon a hallasa.
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Miszaki adatok

Frekvenciatartomany: FM: 87,5-108 MHz

Hangszoro: 5 cm, dinamikus,

Kimeneti teljesitmény: 1,2 W RMS

USB lejatszashoz: 5V=, 100 mA

Kils6 tapellatas: USB-C 5V, 500 mA,
egyeniranyu

Toltheté akkumulator: Li-ion 3,7 VV, 600 mAh

Nem tolthet6 elemek: 3x1,5 V (AAA méret)

Bluetooth: Bluetooth V5.0

Frekvenciatartomany: 2 402-2 482 MHz

Kodek SBC

Profilok V1.5; A2DP V1.2; AVRCP

Sugarzasi teljesitmény: max. 6 dBm

Méretek (szélesség x magassag x mélység): 124x73x29 mm, dsszecsukott
antennaval

Suly: 195 g, Li-lon akkumulatorral

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA
VONATKOZO UTASITASOK ES TAJEKOZTATO

A hasznalt csomagoldanyagokat az dnkormanyzat altal kijeldlt
hulladékgyjté helyre helyezze el.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS
KESZULEKEK ARTALMATLANITASA

Ez a jel a terméken vagy a kiséré dokumentacioban azt jelzi,
hogy a hasznalt elektromos és elektronikus késziilékeket

nem szabad a haztartasi hulladék k6zé dobni. A megfelel
artalmatlanitashoz és uUjrafelhasznalashoz az ilyen terméket
adja le a kijel6lt gyljtéhelyeken. Az EU orszagaiban, illetve mas
eurdpai orszagokban a hasznalt termékeket azonos Uj termék
vasarlasa esetén az eladas helyén is le lehet adni.

A termék megfelel6 mdédon torténd artalmatlanitasaval segit
megdrizni az értékes természeti eréforrasokat, és hozzajarul

a nem megfelel® hulladék-megsemmisités altal okozott
esetleges negativ kdrnyezeti és egészségligyi hatasok
megelézéséhez. A tovabbi részletekrél a helyi 5nkormanyzati
hivatal vagy a legkdzelebbi hulladékgyjté hely ad tajékoztatast.
Ezen hulladékfajta nem megfeleld artalmatlanitdsa a nemzeti
eléirasokkal 6sszhangban birsaggal sujthaté.
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Az Eurépai Unié orszagaiban miikodé vallalkozasok
szamara

Elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitésével
kapcsolatban kérjen tajékoztatast eladojatél vagy
forgalmazojatol.

Artalmatlanitas az Eurépai Unién kiviili orszagokban

Ez a jelzés az Eurdpai Unidban érvényes. Ha ezt a terméket
artalmatlanitani kivanja, a szikséges tajékoztatasért forduljon
a termék eladdjahoz vagy a helyi 6nkormanyzat illetékes
osztalyahoz.

c € A termék teljesiti a vele szemben tamasztott EU
kévetelményeket.

AFAST CR, a.s. ezlton kijelenti, hogy az SRD 216 radiokésziilék tipus

Osszhangban van a 2014/53/EU iranyelvvel. Az EU megfeleléségi

nyilatkozat teljes szévege rendelkezésre all a www.sencor.hu weboldalon

A szbvegben, kivitelben és miiszaki jellemzékben elézetes figyelmeztetés

nélkil valtoztatasok torténhetnek, és az ilyen valtoztatasok jogat

fenntartjuk.

Az eredeti verzio a cseh nyelvd.

Gyarto: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01,

Cseh Koztarsasag

inffo@sencor.com

Copyright © 2025, Fast CR, a.s. Revision 08/2025

HU - 12



Jotallasi jegy
1. A termék gydrtdja és importére: FAST CR, a.s. (U Sanitasu 1621, 25101 Ricany, Cseh Koztarsasdg, info@sencor.com)
2. A jotilldsi jegyen feltintetett tipusi és gyirtasi szimi készilékre jogszabily alapidn ktelezd jotallis, vagy ennek hidnydban a
FAST HUNGARY Kft. (2310 Szigetszentmiklés, Kantor ut 10.) mint a termék altal 6nké biztositott
j lallas vonatkuzlk a Jelen egyen feltiintetetettek szerint. A kdtelezd, illetve az dnkéntes jotallasbol eredd jogokat a fogyasztdsi

i, feltéve, hogy. snak mindsil. A fogyaszto jogszabalybol eredd jogait sem a kdtelezd, sem az
onkenl vallalt |o|allas nem érintik.
3. Jogszabdly alapjin kitelezé jétdllis fogyas:

3.1. Az egyes tartos fogyasztasi cikkekre vonatkoz 151/2003. (IX.22.) Korm. rendelet értelmében a Polgari
Térvénykonyv szerinti fogyaszto és vllalkozas kozotti szerzodés keretében eladott j tartés fogyasztasi cikkekre kotelezo jotllds
ik. A tartos ési cikkek ésit a kotelezd jotallas ald tartozo tarts fogyasztasi cikkek korének meghatérozasarol
52616 10/2024. (V1.28.) IM rendelet rtalmazza. A jotallasi kitelezettség teljesitése azt a vallalkozast terheli, amelyet a fogyasztoval
Bttt szerzodés a szerzodés tirgyat képezd szolgaltatas nytjtasara kotelez.
allas idétartama: a) 10.000,- Ft-ot elérd, de 250.000,- Ft-ot meg nem halado eladasi ar esetén két év,
b) 250.000.- Ft eladasi ar felett hirom év.
3.2. A jotallasi ha cikk fogyaszté részére torténd dtaddsa, vagy ha az iizembe helyezést a vllalkozds vagy annak
megbizottja végzi, az iizembe helyezés napjaval kezdodik. Ha a fogyaszto a fogyas cikket az ata amitott hat honapon tal
helyezteti lizembe, akkor a jotallasi hatarido kezdé idépontja a napja. A fc i cikk kijavitasa esetén a
jotallas idétartama meghosszabbodik a javitsra atadds napjatol kezdve azzal az idével, amely alatt a fogyaszté a fogyasztési cikket a hiba
miatt el deltetésszerlien nem hasznalhatta.
i jeggyel, vagy annak hianya esetén a lenti 3.5. pont szerinti fizetési bizonylattal érvényesithetd. A j bol
ereds jogok érvényesithetéségének nem tehetd feltételévé a fogyasztasi cikk felbontott csomagolasinak a fogyaszté dltali
visszaszolgaltatasa.
3.4. A fogyaszto a jotdllas irini igényet vélasztisa szerint az drucikket a 6nak értékesitd va s székhelyén, illetve barmely
én, tovabba a javito is miikodd FAST HUNGARY Kft.-nél kbzvetleniil is bejelentheti
3.5. A jotallasi jegy szabilytalan kidllitisa vagy a jotallasi jegy fogyaszto isa a jotallas ér
nem érint. Jotallisi jegy hidnydban a fogyasziGi szerzddés megkbdtését bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszt6 bemutatja a termék
ellenértékének hitelt érdemléen igazol6 bi (az dltalinos forgalmi adorol sz616 torvény alapjan kibocsétott szamlat
vagy nyugtat). Mindezek érdekében kérjiik a tisztelt Vsrlokat, hogy érizzék meg a fizetési bizonylatot is.
3.6. Hibas teljesités, a jotallasi iddn beliili meghibésodas esetén a fogyaszté - vilasztasa szerint - (i) a hibds termék dijmentes kijavitdsét
vagy kieserélését kovetelheti, kivéve, ha a vilasziott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a kotelezetinck misik jotllisi igény
arénytalan £ 3 véve a 4 dolog hibiilan dllapotban
kepviselt értéket, a szerzédésszegés silyat és a jotalldsi igény teljesitésé énak okozott & vagy (i) a
R és silyihoz igazodva megfelelé arleszallitast igényelhet, vagy slallhat a szerzodéstdl ha: a kotelezett a kijavitast vagy a
serélést nem villalata, vagy a termék szerzodésszeriivé tételét a javitis vagy csere lehetetlen vagy arnytalan tobbletkoltséget
5 voltdra vagy a koriilmé 6, hogy ¢ ko énck megfeleld észszerii
hataridon belill, a fogyaszté érdekeit kimélve vagy a fogyasztonak okozott jelentds érdeksérelem nélkiil nem tud eleget tenni, vagy
ismételten hiba meriilt fel, annak ellenére, hogy a kotelezett megkisérelte a termék szerzddésszeriivé tételét, vagy ha a fogyasztonak a
Kijavitashoz vagy kicseréléshez fiiz6ds érdeke megsziint, illetve ha a teljesités hibajanak stlyossaga indokoltté teszi az arleszillitést vagy
az eldllast. A fogyaszto akkor is jogosult a jelen 3.6.(ii) alpont szerint megfeleld drleszallitast igényelni, illetve eldllni a szerz6déstdl, ha a
kotelezett bar elvégezte a k|_|avllasl vagy a c:em azonban ennek somn részben vagy egészben nem teljesitette a kicserélt aru sajat
koltségére torténd vonatkozé ko valamint ha a hiba felismerhetévé valasa elétt jellegének és
céljinak megfelelden izembe helyezett dru esetén a kitelezett a hibis dru elidvolitisra és a csereként szalitott vagy javitolt éru iizembe
helyezésére, vagy az eltavolitds, illetve lizembe helyezés koltségeinek viselésére vonatkoz nem teljestette
hiba miatt elillisnak nincs helys A fogyaszlu clillsi igénye esetén annak b hogy a hiba és koteles.
s igény kotslezctqsnck megfizetni,

kivéve, hd az dttercwe a _]\\ldl s egyebkem mduko]l volt.
3.7. A fogyaszto jogosult a vételdr még fennmarado részét - a szerzddésszegés silyihoz igazodva — részben vagy egészben visszatartani
mindaddig, amig a véllalkozs nem tesz eleget a teljesités szerzé iiségével és a hibds teljesite

38 Amennylbén a hiba az dru egy meghatarozott részét érinti, és annak tekintetében az elallasi jog gyakorlasanak feltételei fennallnak, a
fogyaszt csak a hibas aru tekintetében allhat el a szerz6déstol; azonban a hibas aruval egyiitt szerzett barmely egyéb aru vonatkozasiban
is eldllhat akkor, ha a 6161 nem vérhato el ¢ hogy csak a szerzédésnck megfeleld drukat tartsa meg. A fogyaszté az

eldllasra vonatkoz jogdt az értékesitd vallalkozdsnak cimzett, a dontést Kifejezd jognyilatkozattal gyakorolhatja. Elallds esetén a
fogyasztonak az értékesito vallalkozas koltségére vissza kell szolgiltatnia a véllalkozas részére az érintett arut, az értékesito vallalkozas
pedig kiteles haladéktalanul visszatériteni a fogyaszto részére az érintett dru vonatkozdsiban teljesitett vételdrat, amint az drut vagy az
aru \,lsszakuldese( almamasztn |gazolast atvette. Arleszallitas esetén az arleszillitas akkor megfelelé (aranyos), ha annak osszege

a {i teljesités esetén jaré, valamint a fogyaszto dltal ténylegesen kapott aru értékénck

kulonbozelevel
3.9. A villalkozas a fogyaszté nala bejelentett jotdllasi igényérol jegyzokonyvet koteles felvenni a fogyaszto és a vallalkozds kozotti
szerzidés keretében eladott dolgokra vonatkozo szavatossagi és jotallasi igények intézésének eljarési szabalyairdl szolo 19/2014. (IV. 29.)
NGM rendelet szerinti tartalommal. A vallalkozas, illetve a szerviz (javitoszolgalat) a termék javitasra vagy a jotallasi igény
teljesithetségének vizsgalata érdekében torténd atvételekor a hivatkozott NGM rendelet 6. §-a szerinti elismervény atadésara koteles,
amelyen fel kell tiintetni az NGM rendelet 6. § (1) bekezdése szerinti adatokat. Ezek a kole]ezellsegek a Ilasi lgenyro] felvetl
jegyzokonyvben is teljesithetdk. Ha a fogyaszto jotallasi igényének megitélé ikséges, a
kitelezé tartalmi elemeit a hivatkozott N(;M rendelet 1. melléklete mnalmazza Ha a fogyaszto kijavitas iranti igényét kuzvcilcnul

a_jotallasi jegyen feltiintetett javitd al_kivanja ér i a alat_koteles a terméket értékesitd
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haladéktalanul értesiteni a jotallasi igény bej éserol. A javito lat tovabbi ko égeit az NGM rendelet 7.§-a tartalmazza.

10. Ha a kotelezo jotallsi idGtartam alatt a termék els6 alkalommal torténé javitdsa sorin megéllapitast nyer, hogy a termék nem
javithatd, a fogyaszto eltérd rendelkezése hidnyiban a termék a megdllapitdst kovets § napon belil kicserélésre keril. Ha a termék
cseréjére nincs ]shcl()~eg, a terméket értékesitd vdlldlkuzm koteles a jotallasi jegyen, ennek hidnyaban a fogyaszto altal bemutatott, a
ét igazolo i vételarat nyolc napon beliil a fogyaszto részére visszatériteni.

téllasi id6tartam alatt a termék harom alkalommal torténd kijavitast koveten ismét meghibasodik, a fogyaszto eltér
rendelkezése hidnyaban, a termék 8 napon beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélésére nincs lehetoseg a terméket értékesitd
vallalkozis koteles a jotallasi jegyen, ennek hidnydban a fogyaszto 4ltal a termék ését igazolo
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon beliil a fogyaszté részére visszatériteni

.12, Ha a kotelezd jotallasi idd alatt a termék kijavitdsira a kijavitdsi igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem keriil sor, a fogyaszto
cltérd rendelkezése hianyaban a terméket a 30 napos hatarido eredménytelen elteltét kvetd nyole napon beliil cserélni kell. Ha a termék
cseréjére nins lehetdsdg, a terméket értékesits vallalkozs kételes jotallasi jegyen, ennek hidnydban a fogyasz1o dltal bemutatot, a termék
ellenériékének igazol6 bi vételdrat a 30 napos Kijavitasi hatéridé eredménytelen elteltét kovets nyolc
napon beliil a fogyaszto részére visszatériteni.
3.13. A tcnll 3. 10 ’» ]Z pom cldirasai c]cklmmos kerékparra, clcktmmos rollerre, quadra,

utanfutés lako utanfutéra, valamint motoros vizi jarmiire nem vonatkoznak.
3.14. Kijavitds esetén a fogyasztdsi cikkbe csak ( alkatrész keriilhet beépitésre.
3.15. A tartés & dsi cikk dsoddsa miatt a vésdrléstol (izembe éstd]) szamitott harom munkanapon beliil érvényesitett
csereigény esctén a jotillisra kolelezett nem hivatkozhat arinytalan obbletkoliségre, hanem kiteles a tartos fogyasztisi cikket kicserélni,
feliéve, hogy a meghib (és a csere nem lehetetlen).
,|llelvea 10kg-nil salyosabb, vagy tomegks ési eszkozon kézi ént nem szllithatd
-az i és helyén kell megj . Haa javités az iizemeltetés helyén nem végezhets cl. a le- és
valamint az el - és itésrol az értékesi vagy —ajavitd il ér itett kijavitasi

igény esetén — a javitoszolglat gondoskodik.
3 17. A fngyaszm a hiba felfedezését kovetden késedelem nélkiil, legkésobb a felfedezéstol szamitott 2 honapon beliil kiteles a hibat

ke ébdl eredd karért a j 6 Kapesan kérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi
— a fenti 3.2. pont utolsé mondataban foglalt,

igény kizarolag a jotallasi hataridében érvényesithetd, és a jota
lanm fogym cikkre vunmkozo k|vc|ellel - _]ug\e;zle\\el j

beliil akkor is ervenyesnhem birdsig elét, ha a jotdllisi idd i eltelt. E hatirid elmulasztisa jogvesziéssel jir.
j felmeriild jo is kotelezettjét terhelik.

3.19. A fogyasztonak a hibds arut a kijavitds vagy kicserélés érdekében a kotelezett rendelkezésére kell bocsatania. A kijavitdst vagy
Kicserélést - a dolog tulajdonsagaira és a jogosult alial elvirhatd rendeltetésére figyelemmel megfelel hatéridén beliil, a fogyaszté érdekeit
kimélve kell elvégezni. A javitdsi- vagy csereigény esetén torekedni kell arra, hogy a ijavitds vagy kicserélés (a fenti 3.10., 3.11., 3.12.
pontokban foglaltak sérelme nélkiil) 15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitds vagy a csere idétartama a 15 napot meghaladja, akkor
legkésobb a 15. napon tajékoztatni kell a fogyasztot a kijavitas vagy a csere varhato idétartamarol. A tajékoztatas a fogyaszto elézetes
hozzdjarulasa esetén elektronikus tton, vagy a fogyaszto dltali atvétel igazolasara alkalmas més modon torténik.

3.20. Nem tartozik jotallds al a hiba és a jotallasra kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezetiség alol, ha blzonyl[_]a hogy a hiba oka a
villalkozs dltal tériént teljesitést (termek fogyasz(o részére toriénd amdasm) kdvetden keletkezelt, igy pé hibat * nem
rendeltetésszer elemi kar,
késziiléken kiviilallo 1. aloza ilts g ¢ i isa) = SZL0 (Vi ':, értékesitd vallalkozastol
fggetlen személy) altal tortént szakszeriitlen iizembe helyezés (feltéve, hogy a szakszeriitlen iizembe helyezés nem a hasznlati-kezelési
atmutato hibajara vagy hidnyara vezetheté vissza) « illetéktelen atalakitas, beavatkozas, nem hivatalos szerviz dltal végzett szakszeriitlen
javités » fogyaszt6 feladatdt képezd karbantartisi munkik elmulaszisa * normal, természetes elhasznilodisra visszavezethetd (pl. elem

vagy fizemszerii kopisnak 6 is okozta. Ha a dolog meghibisodsiban a jogosultat (fogyasztor)
terheld A asa is ko a jotallasi lj felmeriilt koltsé

ardny4ban a jogosult kdteles visclni, ha a dolog karbantartasdra vonatkozd i vagy ha a kételezett ¢ tekintetben
tajékoztatasi kotelezettségének eleget tett.

3.21. Hibés teljesités esetén a fogyasztot —a jotallastol fi iil - a ily szerinti kell¢ dgi jogok (Prk. 6:159. § - 6:167.8:
a fogyaszto és villalkozés kozotti, az druk adisvételére, valamint a digitalis tartalom altatdsira és digitalis i

irdnyul6 szerzddések részletes szabalyairdl sz616 373/2021. (V1.30.) Korm. rendelet;
megilletik tovabb termékszavatossagi jogosultsagok (Ptk. 6:168.§ - 6:170.§) is. A
teljesitésbil ereds jogszabily szerinti kirtéritési jogait sem (Pt 6:174.8).

322.T

akorlasa téritésmentesen megilleti, a fogyasztot
Ilds nem érinti tovabba a fogyasztonak a hibas

hogy a torvényben fogyasztoi jogvita birésigon kiviili rendezése érdekében On a
virmegyel (dvirosi) iés ik dltal miiko békeltetd testiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békéltetd testiletek
&s tovabbi https://bekel hu/index.php?id: 1 &

https://fogyasztovedelem.kormany.hu/#/bekelteto_testuletek_elerhetosegei_2).

4. Onkéntes jotallis fogyasztok szimara

4.1. A FAST HUNGARY Kft. (2310 Szigetszentmiklos, Kantor it 10.) mint a termék magyarorszdgi forgalmazoja a Polgari

Torvénykonyv szerinti fogyaszto és vallalkozas kozotti szerzo lés keretében @jonnan eladott minden |ermekre (atermék :nmml fiiggetleniil)

nkéntes jotallast vllal 24 honapig, mig az elemek ével a tartozékokra és é (ol ) 12 hénapig.

A jotillasi hatdridé a fogyasztisi cikk fogyaszté részére toriéné taddsa, vagy ha az iizembe helyezést a vallalkozas vagy annak megbizottja

végzi, az iizembe helyezés napjaval kezdddik. Ha a fogyaszté a fogyasztési cikket az atadastol szamitott hat honapon til helyezteti lizembe,

akkor a jotallsi hataridd kezdd idpontja a fogyasztasi cikk dtadasénak napja. Az clemekre a FAST HUNGARY Kit. dltal nként vallalt

jotallas nem terjed ki.

Az onkéntes jotallist a FAST HUNGARY Kft. mint forgalmazo a jelen jotallisi jegyben foglaltak szerint biztositja, figyelemmel a

373/2021. (V1.30.) Korm.rendelet 16.§-anak vonatkoz6 rendelkezéseire is.

4.2. A jotallasi igény érvényesitése érdekében kérjiik fordulion a FAST HUNGARY Kft.-hez a lent megadott elérhetéségeken.

4.3. Az dru jotdlldsi idon belili meghibisodisa esetén a fogyaszt6 jotdllisi igénykent - vilaszsa szerint -a hibds termék kijavitdsit vagy
i é telheti, kivéve, ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a ki misik jotallisi igény teljesitésével
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3 vévea i dolog hibatlan llapotban képviselt értékét, a
szerzddés: ege\ alyat és a jotallasi igény teljesit a fc 0 okozott & é A fogyaszt6 a valasztott jogarol mésikra
térhet at. Az atté okozott kdltséget koteles a jotallasi igény kotelezettjének megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra kotelezett
adott okot, vagy az dttérés egyébként indokolt volt.
vagy kicserélés olyan aru eltavolit:

ak megfeleloen — a hiba

¢ és a csercként szllitott vagy kijavitott dru tizembe helyezését vagy az eltavolitds, illetve izembe hclycm

koltségeinck visclését.
44. Egyebekben az onkéntes jétalldsra a jétalldsi jegy fenti 3.3, 3.5, 3.9, 3.17, 3.18, 3.19, 3.20., 321., 3.22. pontjai

alkalmazandék.

4.5. Az onkéntes jotallas nem érinti az 0j tartos fogyasztasi cikkekre vonatkozo jotallas (kotelezo jotallas) keretében érvényesithett
fogyasztoi jogokat. Az j tartos fogyasztasi cikkek felsoroldsat a kotelezé jotallas ala tartozo tartos fogyasztasi cikkek korének
meghatarozasarél szolo 10/2024. (VI1.28.) IM rendelet tartalmazza.

Tlsz(elt Fogyaszt6!
hogy ter

k elérhetésége:

Cégiink és szervi

FAST HUNGARY Kft. H-2310 Szigetszentmiklés, Kantor 1t 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830; Fax: 06-23-330-827,
E-mail: szerviz@fasthungary.hu

A kereskedé tol

ki

Termék meg; é Vétela

Tipus: Gyartasi SZam: ...........ooooeiiiiiiii

Visarlast igazolo bizonylat szama:

Szerzédéskotés idépontja: .

Az atadas id6pontja: 20. .nap. Az iizembe helyezés i

Keresked6 bélyegzoje: Keresked6 alairasa: ...........

Kereskedd cime: .......oovveeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieie

Javitis esetén alkalmazandé
A keresked6 vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki
1. kijavitasi igény

A jotallasi igény bejelentésének idGpontja: .

Javitasra atvétel idépontja:

Hiba oka:

Javitas modja:

A termék fogyaszto részére valo visszaadasanak idépontja:
Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsétje:

2. kijavitasi igény
A jotallasi igény bejelentésének idépontja: .

Javitasra atvétel idépontja:.

Hiba oka:

Javitas modja:

aadasanak idépontja:

A termék fogyaszto részére valo v

Szerviz pecsétje: Kereskedé pecsétje:
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3. kijavitasi igény

A jotallasi igény bejelentésének idOPONta: ... ... oouuiiutiiiiiiiii e
Javitasra atvetel idOPONtJa:. ... ... .ooiiiiiii i
HIba OKAI. ...
JAVILAS MOWJAI. ... e
A termék fogyaszto részére valod visszaadasanak idGpontjac...............ooioiiiii
Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsétje:

Kicserélés esetén alkalmazandé

A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.

A €Sere IdOPONTIAT «...ueeiiiie et
Kereskedo bélyegzoje: Szerviz bélyegzoje:

Kicserélés esetén alkalmazando
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.

A csere idépontja:

Kereskedé bélyegzéje: Szerviz bélyegzoje:

Tisztelt Fogyaszto!
Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetésége:
FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmiklos, Kantor t 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu

info@sencor.com

2024. julius
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WAZNE OSTRZEZENIA

* Urzgdzenie zostato zaprojektowane do pracy
na wewnetrznym akumulatorze, z mozliwoscig
tadowania.

* Urzagdzenie nie jest przeznaczone do
diugotrwatego/statego podigczenia do zasilania
sieciowego lub pokladowego w samochodach.

* Do zewnetrznego zasilania i tadowania
baterii nalezy uzywac wytgcznie dotgczonego
zasilacza lub zasilacza wyraznie opisanego
w instrukcji.

* Podczas podtgczania zewnetrznego zrodta
zasilania i tadowania baterii urzgdzenie
powinno by¢ zawsze pod nadzorem.

» Jesli urzgdzenie nie jest aktualnie uzywane,
nalezy odfgczyc je od zewnetrznego zrodta
zasilania i wytgczy¢ za pomocg wszystkich
dostepnych przetgcznikéw elektronicznych
i mechanicznych.

*Nie uzywaj urzadzenia z wyczerpang baterig
lub bez baterii podigczonej do zewnetrznego
zrodta zasilania.

* Urzgdzenie nie jest przeznaczone do instalacji
lub obstugi na todziach.
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Ten znak uzywany jest do
oznaczenia urzgdzenia, ktore
spetnia wymagania europejskich
norm w zakresie bezpieczenhstwa
i zgodnosci elektromagnetyczne;j.

Niniejszy symbol oznacza, ze to
urzgdzenie posiada podwdjng
izolacje. Nie ma koniecznosci
uziemienia.

Symbol blyskawicy w trojkacie
réwnobocznym zwraca uwage, ze
wewnatrz urzgdzenia znajduje sie
niebezpieczne napiecie, stanowigce
ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

Symbol wykrzyknika
umieszczonego wewnatrz trojkata
réwnobocznego zwraca uwage

na wazne zalecenia dotyczgce
eksploatacji i serwisowania zawarte
w dokumentacji przewodniej
urzgdzenia.
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Informacja:

*  Przed uzyciem tego produktu przeczytaj uwaznie te instrukcje
i starannie jg zachowaj do pdzniejszego uzycia. Instrukcja opisuje
stan oprogramowania w momencie jego tworzenia. Oprogramowanie
jest rozwijane i aktualizowane w celu zapewnienia lepszej wydajnosci
i komfortu uzytkowania. W przysztych aktualizacjach wyglad lub
zachowanie moze sie nieznacznie zmienic.

* W przypadku pojawienia sie jakichkolwiek niezwyktych zjawisk
podczas uzywania urzadzenia, takich jak np. pojawienie sie
charakterystycznego nieprzyjemnego zapachu palacej sie izolacji czy
nawet dymu, urzadzenie nalezy natychmiast wytgczy¢, odtaczy¢ je
od zrédta zasilania i nie uzywaé go do momentu uzyskania wynikow
kontroli przeprowadzonej przez pracownikéw wyspecjalizowanego
serwisu.

WSKAZOWKI DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA

1. Scisle przestrzegaj instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku
uzytkownika. Pomoze ci to w prawidtowej regulacji, a takze w obstudze
systemu i korzystaniu z jego wszystkich zaawansowanych funkgji.
Niniejszy podrecznik uzytkownika nalezy zachowac¢ do pdzniejszego
uzytku

2. Przestrzegaj wszystkich ostrzezen zawartych na produkcie i w instrukcji
obstugi.

3. Ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy sie doktadnie zapoznac¢
z niniejszymi instrukcjami i postepowac zgodnie z nimi, tak aby
zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie produktu oraz unikng¢ zagrozen lub
uszkodzenia fizycznego.

4. UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM LUB
PROMIENIOWANIA, NIE NALEZY ZDEJMOWAC ZADNYCH OSLON,
ZABEZPIECZEN ANI ELEMENTOW OCHRONNYCH.

5. WSZELKIE CZYNNOSCI SERWISOWE | NAPRAWY NALEZY
ZLECAC WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI SERWISOWEMU.
WEWNATRZ ZADNYCH ELEMENTOW, KTORE UZYTKOWNIK
MOGLBY SAM NAPRAWIC.

6. Uszkodzenia wymagajace naprawy — Odigcz urzadzenie od zasilania
i zle¢ naprawe wykwalifikowanemu serwisantowi w nastepujgcych
sytuacjach:

A. Gdy kabel zasilajgcy lub wtyczka ulegty uszkodzeniu.
B. Jezeli do produktu dostata sie ciecz lub przedmioty, jezeli produkt byt
narazony na dziatanie deszczu lub wody.
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10.

1.

12.

13.

15
16.

C. Jezeli produkt nie dziata normalnie zgodnie z instrukcjg obstugi.
Nastawiaj wytgcznie te elementy sterowania, ktére zostaty opisane
w niniejszej instrukcji obstugi, poniewaz nieprawidtowe ustawienie
moze spowodowac uszkodzenie i bgdzie czesto wymagac rozlegtych
prac wykwalifikowanego technika, potrzebnych do przywrécenia
normalnego dziatania urzadzenia.
Korzystaj wylacznie z nasadek/akcesoriow okreslonych przez producenta.
Na czas burzy lub gdy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas,
produkt nalezy odtgczy¢ od gniazda, tak by zapobiec jego uszkodzeniu.
Uzywaj odpowiednich Zrédet zasilania — Podtgcz produkt do
odpowiedniego zrodta zasilania, zgodnie z opisem w instrukcji obstugi lub
oznaczeniem na produkcie.
Zadbaj o to, aby nie deptano po kablu sieciowym albo zasilajgcym, aby
nie byt Scisnigty, w szczegolnosci w poblizu wtyczki, gniazdka i miejsca,
w ktoérym wydostaje si¢ z urzadzenia lub adaptera. Wtyczka sieciowa
(zasilacz) stuzy jako urzadzenie oditgczajgce i z tego wzgledu musi byé
tatwo dostegpna.
Nie wolno ciggna¢ za kabel zasilajgcy i wtyczke w celu odtgczenia
urzgdzenia od sieci elektrycznej.
Wytgcznik On/Off nie izoluje w petni produktu od zrédta zasilania. Jezeli
chcesz odtgczy¢ produkt od zasilania sieciowego, musisz odtgczy¢
zasilacz od sieci.
Aby zapobiec ryzyku pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym, nie
przeciazaj gniazdek elektrycznych, przedtuzaczy i zintegrowanych
gniazdek elektrycznych.

. Umies$¢ urzadzenie réwnej i wolnej powierzchni. Jesli urzadzenie jest

wyposazone w akcesoria konstrukcyjne lub mocujgce, nalezy je dobrze
zamocowac. Unikaj uderzen, upadkéw i uzywania podczas wibracji
sprzetu lub podktadki.

. Urzadzenie jest dostosowane do uzytku w klimacie umiarkowanym.

Nie uzywaj niniejszego urzadzenia w poblizu wody ani tez w srodowisku
wilgotnym. Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wanny, umywalki,
zlewu kuchennego i balii na pranie, w wilgotnej piwnicy, w poblizu
basenu czy gdziekolwiek indziej, gdzie wystepuje woda lub wilgo¢. Chron
urzgdzenie przed deszczem oraz innego rodzaju wilgocig.

. Na urzadzeniu ani w jego poblizu nie nalezy umieszcza¢ zadnych

zrédet ciepta ani otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece, kominki,
paleniska lub grzejniki, grzejniki, promienniki, grzejniki halogenowe lub
urzadzenia wytwarzajgce ciepto, takie jak wzmacniacze, telewizory itp.

. W celu zapewnienia nalezytej wentylacji, zadbaj, aby wokoét urzadzenia

byta wolna przestrzen minimum 0,1 metra. Wentylacja nie powinna by¢
ograniczona przez zakrycie urzadzenia lub otworéw wentylacyjnych
przez przedmioty takie jak np. gazety, obrusy, czy firany itp.
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19. Gdy urzadzenie jest przenoszone z zimnego do cieptego otoczenia,
wewnatrz moze gromadzi¢ sie wilgo¢, uniemozliwiajgc prawidtowe
dziatanie. Pozostaw urzadzenie do ogrzania przez co najmniej godzine
bez wigczania. Dopiero wtedy podtgcz je do zasilania i wigcz.

20. Nie nalezy narazac¢ urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych czy znajdujgcych sie w poblizu przedmiotéw emitujgcych
ciepfo.

. Nie nalezy wystawia¢ baterii na dziatanie wysokiej temperatury, jak np.
na dziatanie promieni stonecznych, ognia itp.

22. Przed udzieleniem zgody na uzywanie urzgdzenia przez dzieci nalezy je

w sposob odpowiedni do ich wieku poinstruowa¢ w kwestii prawidtowego
i bezpiecznego uzywania odtwarzacza.

23. Jesli urzadzenie jest wyposazone w gniazdko stuchawkowe, nie uzywaj
stuchawek nastawionych na najwyzsza gtosnosé. Ryzyko uszkodzenia
lub utraty stuchu.

24. Urzadzenie nalezy czys$ci¢ wylgcznie suchg tkaning. Nie uzywaj do
czyszczenia benzyny, rozcienczalnika lub innych rozpuszczalnikéw
ani sciernych srodkéw czyszczgcych, druciakéw lub gabek z szorstkg
powierzchnia.

WSKAZOWKA:

Aby zapewni¢ maksymalng zywotno$c¢ baterii, nalezy odtgczyc zasilanie
zewnetrzne zaraz po natadowaniu baterii. Pomimo niskiego zuzycia
energii, po zakoniczeniu tadowania nalezy wyjac¢ zasilacz z gniazdka. Je$li
urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy natadowac
baterie do co najmniej potowy jej pojemnosci. Powyzsze nalezy to
oszacowac na podstawie zwyktego czasu tadowania. Nie nalezy odtgczac¢
urzadzenia z roztadowang bateria, jesli urzadzenie sygnalizuje, ze

bateria jest roztadowana lub juz sie wytgczyto z powodu braku zasilania.
Profesjonalng wymiane baterii, ktéra utracita wiekszo$¢ swojej pojemnosci
(bateria zostata zuzyta), nalezy zlecic¢ serwisowi.

2

=
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UWAGA:
Przed wykonaniem jakiegokolwiek podtaczenia elektrycznego nalezy:

Upewni¢ sie, ze wykonano wszystkie pozostate potgczenia.

Podczas instalacji gniazdo musi sig¢ znajdowac w zasiegu reki.
Urzadzenie i jego zasilacz muszg by¢ podtgczone do zrédta zasilania
pradem przemiennym 100-240 V 50/60 Hz za pomoca gniazda
dwubiegunowego.

Instrukcje dotyczace baterii

Urzgdzenia ani baterii nie wolno narazac na dziatanie kapigcej lub
pryskajgcej wody, nie wolno na nim ustawia¢ przedmiotéw napetnionych
cieczami, np. wazondéw. Chron pilota przed zmoknigciem, spryskaniem
lub polaniem jakgkolwiek cieczg.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjaé
baterie, aby zapobiec uszkodzeniu w przypadku wycieku elektrolitu

z baterii. Jesli dojdzie do wycieku elektrolitu z baterii, nalezy oddac pilot
do wyczyszczenia w autoryzowanym serwisie.

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy wymieni¢ wszystkie
baterie na nowe.

Zwré¢ uwage na wptyw sposobu likwidacji baterii na srodowisko
naturalne. Nieprawidtowe korzystanie z baterii moze spowodowac¢ wyciek
elektrolitu i korozje. Aby pilot dziatat prawidtowo, nalezy wykonywac
ponizsze instrukcje:

Baterie nalezy umieszcza¢ zawsze zgodnie z zaznaczong
biegunowoscia.

Nie nalezy tadowac, ogrzewac, otwiera¢ i zwiera¢ baterii.

Nie wrzucaj baterii do ognia.

Nie nalezy pozostawia¢ wytadowanych baterii w urzgdzeniu.

Nie nalezy taczy¢ ze sobg réznych typéw baterii ani tez baterii starych

i nowych.

Korzystanie z USB i SD:

Urzadzenie pamigci USB/SD nalezy podigczaé bezposrednio do
urzadzenia. Nie uzywaj sity.

Nie korzystaj z kabla przedtuzajgcego USB, aby nie doszto do
komplikacji podczas transferu danych i zaktécen. Wytadowania
elektrostatyczne moga spowodowac, ze urzagdzenie przestanie dziatac.
W takim wypadku uzytkownik powinien zrestartowac urzadzenie.
Urzadzenie umozliwia odtwarzanie z USB podobnych typéw i formatéw
plikéw jak z dysku. Przed uzyciem urzadzenia pamigci wyprébuj
funkcjonalno$¢ komunikacji pomiedzy tym urzadzeniem a pamiecia
zewnetrzng oraz predkos¢ transferu danych. Pamietaj, ze wczytywanie
danych przez zewnetrzne ztagcze moze trwac dtuzej oraz ze pliki

z wysokim przeptywem danych moga nie by¢ wczytywane ptynnie.

W celu osiggnigcia maksymalnej predkosci wczytywania danych zaleca
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sie zachowanie defragmentowanej przestrzeni dyskowej. Skorzystaj

z systemu plikowego FAT32 z jedng sekcja, bez ochrony.

Jesli wezytywanie z urzadzenia pamigci nie przebiega ptynnie, moga
pojawiac sie niepozadane efekty, jak na przyktad zanikanie obrazu
(obraz w kawatkach) lub catych obrazkéw, zaktécenia dzwigku,

a w skrajnych wypadkach zatrzymanie operacji wczytywania.
Nieoczekiwane zachowanie podtgczonego urzgdzenia pamieci lub
ewentualna obecnos$¢ wiruséw i innego szkodliwego oprogramowania
moze spowodowac¢ nawet zatrzymanie pracy urzadzenia i konieczno$¢
jego zrestartowania.

Ztacze USB ma charakter standardowy i nie umozliwia zasilania
urzgdzenia USB z wysokim poborem (np. dyskéw twardych HDD).
Skorzystaj z urzadzenia z niezaleznym zasilaniem i zasilaj je z osobnych
zasilaczy.

Urzadzenie zostato skonstruowane tak, aby byto maksymalnie
kompatybilne z urzadzeniami pamigci. Ze wzgledu na duzg
réznorodno$¢ urzgdzen dostepnych na rynku nie mozna zagwarantowac
kompatybilnosci z kazdym urzadzeniem USB. W razie probleméw
sprobuj sformatowac urzgdzenie pamieci masowej. Jesli problemy nie
znikna, skorzystaj z innego urzadzenia pamiegci.

PL-7



CO ZNAJDUJE SIE W PUDELKU

» Odbiornik radiowy

+ Baterie BL-5C

* Kabel USB-C

* Instrukcja uzytkownika

OPIS URZADZENIA
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1. POWER ON/OFF — Wigczanie/ 10. MODE (MP3/RADIO)
Wylgczanie 11. Przyciski numeryczne

2. Wyswietlacz 12. ANTENA FM

3. VOL+ — zwigkszenie gtosnosci 13. Ztgcze stuchawkowe

4. VOL- — zmniejszenie gto$nosci 14. Port USB

5. A10+ - strojenie, w gére 15. Slot dla karty MICRO SD

6. 10-V — strojenie, w dot 16.DC 5 V IN — USB-C wejscie

7. NEXT - kolejny tadowania akumulatora

8. PREV - Poprzedni 17. Gtosnik

9. PROG/» II/'WYSZUKIWANIE/ 18. Pokrywa zasobnika na baterie
ODPAROWAC (z tytu)
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EKSPLO JA 1 UZYTKOWANIE

Tryby zasilania urzadzenia

Do obstugi urzadzenia nalezy uzywac wytacznie jednego z nastepujgcych
trybow:

Zasilanie akumulatorowe

Otworz komore baterii z tytu urzadzenia i wiéz do niej baterie, znajdujgca
sie w zestawie. Upewnij sie, ze styki znajduja sie we wtasciwej pozycji.
Zamknij bezpiecznie komore baterii. Gdy akumulator jest zuzyty i ma
niewystarczajaca pojemnos$¢ nawet po petnym natadowaniu, nalezy
wymieni¢ go na nowy akumulator tego samego typu Li-ion BL-5C

o napieciu 3,7 V.

Zasilanie z jednorazowych baterii

Wyjmij akumulator z komory baterii z tytu i wiéz 3 jednorazowe baterie
AAA w przygotowane miejsca. Korzystanie z baterii jednorazowych jest
przydatne, jesli urzadzenie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, poza
mozliwos$cig natadowania baterii litowo-jonowe;j.

WSKAZOWKA: Jesli napiecie uzywanej baterii jest niskie, wskaznik baterii
na wys$wietlaczu bedzie migaé. Po krotkim czasie odbiornik wytgcza sie

z powodu braku zasilania.

Wymien baterie jednorazowe lub nataduj akumulator litowo-jonowy.

Akumulator litowo-jonowy zasilany napieciem 5 V (brak

w zestawie)

Podtacz zatgczony kabel do ztgcza USB-C w urzadzeniu, a drugg
koncowke do zrodta zasilania. Moze to by¢ wtasny zasilacz 5V o natezeniu
co najmniej 500 mA lub ztgcze komputerowe USB 2.0. Po podtgczeniu do
zasilania 5 V, kontrolka baterii na wyswietlaczu zacznie migac, a bateria
litowo-jonowa zacznie sig tadowac. Ladowanie moze trwac od 2 do

5 godzin, w zaleznosci od aktualnego stanu baterii.

Uwaga: Urzadzenie moze by¢ réwniez uzywane podczas tadowania
akumulatora litowo-jonowego. Uzyj zasilacza USB-C, aby natadowaé¢
wiozong baterie litowo-jonowa. Gdy bateria jest natadowana, wskaznik
baterii na wyswietlaczu zacznie $wieci¢ statym $wiattem. Odtacz

zasilacz USB-C. Nigdy nie pozostawiaj jakiegokolwiek zasilania USB
podtgczonego dtuzej niz 24 godziny, niezaleznie od uzytkowania.

Rada: Jesli urzagdzenie nie byto uzywane przez dtuzszy czas, akumulator
mogt sie roztadowac. Jest to zjawisko typowe dla akumulatoréw litowo-
Jjonowych. Przed pozostawieniem urzgdzenia nieuzywanego przez dtuzszy
czas nalezy wyjac¢ jednorazowe baterie (je$li sg wtozone) lub natadowac
akumulator, aby zachowac¢ jego wtasciwo$ci.
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Wiaczanie i wylaczanie

1. Nacisénij przycisk ZASILANIE na 3 sekundy. Przycisk ma 2 rownowazne
przetgczniki, w zalezno$ci od miejsca naciénigcia przycisku moze
nastgpi¢ 1 lub 2 klikniecia. Urzadzenie przetgczy sie na ostatni tryb,
jesli jest dostepny.

2. Jesli wtozone jest urzadzenie pamiegci (karta SD, pamigé USB), mozna
przetgcza¢ miedzy radiem FM a Bluetooth, naciskajac przycisk MODE.

3. Wecisnij przez 3 sekundy przycisk POWER, aby wytaczy¢ zasilanie.

Radio FM

Ponizsze procedury umozliwiajg dostrojenie i odbiér radia:

Automatyczne strojenie

1. Strojenie catego pasma — naci$nij przez 3 sekundy przycisk
PROG/»Il. Odbiornik dostraja cate pasmo i zapisuje dostepne stacje
kolejno w ustawieniach wstepnych z krétkim odtwarzaniem znalezionej
stacji. Poczekaj na zakonczenie strojenia, a pierwsza znaleziona stacja
zostanie odtworzona na state. Strojenie mozna zatrzymac, naciskajac
A10+ [ub 10-V.

2. Znajdz najblizszg stacje — nacisnij A10+ lub 10—V przez 3 sekundy,
aby znalez¢ najblizszg stacje o wyzszym lub nizszym odbiorze.

Strojenie reczne

3. Krok w goére/w dot — nacisnij krotko przycisk A10+ lub 10—V, aby
przesuna¢ czestotliwo$¢ w gore lub w dot do 100 kHz. Naciskajac krotko
i wielokrotnie, mozna stopniowo ustawi¢ okreslong czestotliwos$¢.

Zaprogramowane strojenie (zapisane stacje)

4. Wybor zapisanej stacji — jesli stacje zostaty juz zapisane, naci$nij
krotko przyciski numeryczne 1, 2,..., 0. Po zakonczeniu wprowadzania
nalezy odczekac¢ 3 sekundy, a odbiornik wybierze zaprogramowane
ustawienie, jesli istnieje.

5. Przejscie do innej zapisanej stacji — jesli masz juz zapisane
zaprogramowane stacje, naciskaj (wielokrotnie) przyciski numeryczne
PRESET ¢/ W , az znajdziesz zgdang zapisang stacje.

Reczne zapisywanie preselekcji

6. Zapisz stacje w innej pozycji — jesli chcesz, aby Twoja ulubiona
stacja znajdowata sie w innej pozycji, uzyj jednej z metod opisanych
powyzej, aby wybrac te ulubiong stacje. Krotko nacisnij przycisk
PROG/» I, uzyj przyciskéw PRESET ¢/ W , aby przej$¢ do innego
zaprogramowanego numeru i ponownie krétko nacisnij przycisk
PROG/®Il. Ta procedura jest odpowiednia do umieszczenia na
nizszym, bezposrednio wybieranym ustawieniu wstepnym z jednym
przyciskiem numerycznym.
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Uwaga: zawiera ustawienia wstepne w sposob ciggty, od dotu.
Nie mozna mie¢ ,pustego” numeru preselekciji.
Catkowita liczba preselekc;ji to 50.
Lepszy odbior:
Odbiornik jest w stanie odbierac silne stacje nawet przy ztozonej antenie.

Catkowite wysuniecie 25-centymetrowej anteny pozwala rozszerzy¢ odbiér
stabszych stacji.

Uwaga: Antena nie jest obrotowa, mozna jg przechyli¢ w lewo lub w prawo
od pozycji pionowe;j.

ODTWARZANIE Z USB | KARTY

PAMIECI MICROSD

Uwaga: Prawidtowo i ostroznie wtéz nos$nik pamieci. Wtéz karte SD

stykami z przodu i wewnatrz, nadrukiem z tytu.

Urzgdzenie pozwala na odtwarzanie plikéw MP3 zapisanych na no$niku

pamieci, podigczonym za posrednictwem ztgcza USB lub gniazda karty

pamieci.

1. Po wtozeniu no$nika pamieci urzadzenie przetgcza sie na niego,

a jesli zawiera on odtwarzalne pliki muzyczne MP3/WMA, natychmiast
rozpoczyna ich odtwarzanie.

2. Odtwarzaniem mozna sterowac¢, naciskajac przycisk PROG/» |,
PRESET K4/ i . Jesli znasz numer konkretnego utworu w kolejnosci
odtwarzania, mozesz przej$¢ do niego za pomocg przyciskéw
numerycznych.

3. Naciénij przycisk MODE, aby przetgcza¢ migedzy dostgpnymi zrédtami
radia FM, USB lub SD. Nie mozna wybra¢ niedostgpnego zrddta.

4. Wyjecie no$nika pamieci przerywa odtwarzanie i uruchamia radio.

Bluetooth

1. Przez wci$nigcie przycisku MODE wybierz tryb Bleutooth.

2. Aktywuj funkcje Bluetooth w twoim urzadzeniu z Bluetooth.

3. Wybierz ,SRD 216” na urzgdzeniu Bluetooth, aby je sparowaé
i potwierdz zamiar sparowania urzgdzenia Bluetooth.

4. Rozpocznij odtwarzanie muzyki na Twoim urzgdzeniu Bluetooth.
Po podtgczeniu mozna regulowac¢ funkcje: odtwarzanie, pauza,
inne, poprzednie, zaréwno z Twojego urzadzenia Bluetooth, jak
i bezposrednio z urzadzenia.

5. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk PROG/» Il aby
anulowa¢ parowanie.
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Rady:

* Urzagdzenie zostanie odtgczone, gdy wyjdzie poza zakres roboczy. Jesli
chcesz ponownie potgczy¢ urzadzenia, umie$c je w zasiegu roboczym.
Zasieg roboczy urzadzenia Bluetooth wynosi okoto 10 metréw.
Przeszkody lub zaktécenia mogg zmniejszyc¢ ten zasieg.

* Przed podtgczeniem urzadzenia Bluetooth do tego urzadzenia
nalezy zapoznac sie z jego funkcjami Bluetooth. Nie ma gwarancji
kompatybilno$ci ze wszystkimi urzgdzeniami Bluetooth.

« Jesli podtgczasz rézne urzgdzenia, szczegolnie z réznymi wersjami
Bluetooth, reczne roztgczenie parowania przez 3-sekundowe
naci$niecie przycisku PLAY/PAUSE moze zapobiec problemom
z automatycznym parowaniem na innym urzgdzeniu.

Wyjscie audio
Do gniazda stuchawkowego 3,5 mm mozna podtaczy¢ stuchawki (do

nabycia osobno). Gto$nik zostanie automatycznie odtgczony.

Uwaga: Podczas korzystania ze stuchawek nie nalezy stucha¢ dzwigeku
o zbyt wysokiej gtosnosci, aby nie uszkodzi¢ stuchu.

DANE TECHNICZNE

Zakres czestotliwosci:
Gtosnik:

Moc wyjsciowa:

USB do odtwarzania:
Zasilanie zewnetrzne:
Akumulatorki:

Baterie jednorazowe:
Bluetooth:

Zakres czestotliwosci:
Kodek:

Profile:

Moc transmisji:

Wymiary (szer. x gt x wys.):

Masa:

FM: 87,5-108 MHz

5 cm, dynamiczny

1,2 W RMS

5V=,100 mA

USB-C 5V, 500 mA, jednokierunkowe
Li-ion 3,7 V, 600 mAh

3x1,5V (typ AAA)

Bluetooth V5.0

2 402-2 482 MHz

SBC

V1.5; A2DP V1.2; AVRCP

max 6 dBm

124x73x29 mm, ze ztozong anteng
195 g, z baterig litowo-jonowg
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE
POSTEPOWANIA ZE ZUZYTYMI OPAKOWANIAMI

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy przekaza¢ na
wyznaczone miejsce zbiorki odpadow.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji
towarzyszacej oznacza, ze zuzyte urzgdzenia elektryczne

i elektroniczne nie moga by¢ wyrzucane wraz ze zwyktymi odpadami
komunalnymi. Aby je prawidtowo zutylizowa¢, odnowic¢ lub poddaé
recyklingowi, przekaz te wyroby do wtasciwych punktéw zbidrki
odpadoéw. Alternatywnie, w niektérych krajach UE lub innych krajach
europejskich mozna zwrdci¢ produkty do lokalnego sprzedawcy
detalicznego przy zakupie rownowaznego nowego produktu.
Prawidtowo utylizujgc produkt, pomagasz zachowac¢ cenne
zasoby surowcow naturalnych i przeciwdziatasz negatywnemu
oddziatywaniu na $rodowisko naturalne oraz zdrowie ludzkie, do
czego mogtoby dochodzi¢ nieodpowiedniej utylizacji odpaddéw.
Szczegotowych informacji udzieli najblizszy lokalny urzad lub
najblizszy punkt zbidérki odpadéw.

Za nieprawidtowg utylizacje tego rodzaju odpadéw moga by¢
naktadane kary zgodne z lokalnymi przepisami.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych z krajéw Unii Europejskiej
Jezeli chcesz zutylizowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne,
po potrzebne informacje zwr6¢ sie do sprzedawcy lub dostawcy
produktu.

Utylizacja w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz
zutylizowac ten wyréb, po potrzebne informacje dotyczace
prawidtowego sposobu utylizacji zwrd¢ sie do lokalnych urzedéw
lub sprzedawcy produktu.

c € Produkt spetnia dotyczace go wymogi UE.

FAST CR, a.s. o$wiadcza niniejszym, ze typ urzadzenia radiowego
SRD 216 spetnia wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Petne brzmienie
deklaracji zgodnosci UE jest dostepne na stronie: internetowe;j
www.sencor.pl

Tekst, design i dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
Zastrzegamy sobie prawo do dokonania takich zmian.

Wersja oryginalng jest wersja czeska.
Producent: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any 251 01,
Republika Czeska, info@sencor.com

Copyright © 2025, Fast CR, a.s. Revision 08/2025
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SENCOR

PL Warunki gwarancji

Karta gwarancyjna nie jest czescia pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 - miesieczna gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tylko do przedstawionych dalej warunkow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna
tytko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowega (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego
mozna dokona¢ w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabuty. Uzytkownik jest
zobowigzany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wykryciu, a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowigzany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tytka kompletne
i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przujmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajgcym 14 dni roboczych. Okres
gwarancji przedtuza sie o czas pobuytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sie o wymiane sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usunigcie wady jest niemozliwe. Aby produkt magt byc
przyjety przez serwis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura),
podbitej | wypetnionej karty gwarancujnej, certyfikatu instalacji (niektdre produkty)

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka buta widoczna w chwili zakupu;
usterka wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwaci lub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wupadku lub okalicznosci o charakterze sit wyzszych
(powodz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wytamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacujnych, nosnikow,
akcesoriow, baterii, akumnulatarkaw itp. lub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnose,
wstrzasy itp.);
produkt byt naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu (nieczytelny paragon ub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sg inne niz na urzadzeniu;
produkt nie moze byc zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancyjnej
Sprzet marki Sencor serwisuje Centralny Serwis FAST Poland Sp. z 0.0. Okres gwarancji wunosi 24 miesiace dla

uzytkownika domowego, dla firm i instytucji ulega skroceniu do 12 miesigcy od daty zakupu. Prosimy o sprawdzenie
szczegotow procedury reklamacujnej na stronie internetowe] https://www.sencor.pUserwis Ub kontakt telefonicznu.

Adres producenta:

FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ricany CZ-251 01

info@sencor.com

Distributor:

FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 S0,
e-mail: biuro@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl

Autoryzowany serwis:

FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 90,
e-mail: serwis@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl

Jezykiem oryginalnej wersji instrukcji jest jezyk czeski, pozostate wersje jezykowe sa ttumaczone.
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